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Gostilničarski Vestnik
Strokovno glasilo »Zveze združenj gostilniških obrti Dravske banovine v Ljubljani"
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Kandidatna lista
sestavljena po volji članstva gostilniških združenj 
dravske banovine, za volitve v Z b o r n i c o  T01

v Ljubljani

I. volilno okrožje (Ljubljana mesto)
1. Majcen Ciril, re s tavra te r  in k a v a r n a r  v Ljubljani,  Masary- 

kova  ces ta  5, kot nosilec liste.
2. Koritnik Anton, hotelir, Ljubljana,  T y r še v a  ces ta  2.

. N A M E S T N I K I :
1. Dolničar Maks, res tav ra te r  in kavarnar ,  Ljubljana ,  T y rševa  c. 1
2. Černe  Jernej ,  hotelir, Ljubljana ,  Dalmat inova  ul. 15.

II. volilno okrožje
1. Šerec Josip,  kavarnar ,  Maribor,  A leksand rova  cesta  36, kot 

nosilec liste
2. W ind ische r  Josip  ml., gostilničar, Novo mesto,  Zagrebška  c. 2
3. Lebič Ignac, kavarnar ,  Celje, A leksandrov  trg
4. Peterl in Miro, hotelir, Kranj, J eze r sk a  c. 17
5. Berlič Joško, res tavrater,  Ptuj, P a n o n s k a  ulica
6. Šr ibar Vojko, gostilničar, Litija - Gradec  št. 35
7. Vezer Geza ,  gostilničar, Martjanci 22
8. Škrlj Ivan, gostilničar,  Čevica  10, p. Dol. Logatec

N A M E S T N I K I :
1. Čoh St jepan,  hotelir in res tavrater,  Rogaška Slatina.
2. Olip Pavel,  gostilničar, Lesce 65
3. Krulej Ernst, gostilničar,  Sevnica  61
4. Detela Ivo, gostilničar, Dob št. 13
5. Kuntar ič  Ivan, gostilničar,  Kostanjevica  74
6. W regg  Rihard,  gostilničar,  Lju tomer
7. Kac Franc,  gostilničar, Zg. Bistrica pri Slov. Bistrici
8. Vukan Ludvik,  hotelir, Dol. Lendava,  G lavna  ulica 91

Zveza združenj gostilničarskih obrti 
dravske banovine v Ljubljani

III. Vsedržavni gostinski 
kongres v Ljubljani

V mesecu juniju t. i. se je vršil z 
bogatim sporedom III. Vsedržavni go­
stinski kongres, na katerega so pri­
speli številni odposlanci iz drugih ba­
novin in katerega se je naše gostilni- 
čarstvo v dravski banovini v obilnem 
številu udeležilo. Že dne 2. junija se 
je vršil sestanek vseh tajnikov gostin­
skih združenj v Jugoslaviji, da skupno 
predelajo snov, ki se je kasneje obra- 
vnala na seji upravnega odbora od­
nosno na skupščini Državne zveze.

Dne 3. junija dopoldan je imela sejo 
uprava Državne zveze, na kateri je 
podal predsednik g. Nikolič obširno 
poročilo o delovanju centrale in katero 
je v daljšem referatu še izpopolnil gene­
ralni tajnik g. Sekulovič. Popoldan se 
je v dvorani Zbornice TOl v Ljubljani 
obdržala letna skupščina centralne or­
ganizacije, kjer so se razm otrivala vsa 
stanovska in strokovna vprašanja, v 
kolikor prizadenejo gostilniške in­
teresente v državi. Tako se je mnogo 
razpravljalo o odnošajih med deloda­
jalci in delojemalci, nadalje o troša- 
rinskem vprašanju, o izvedbi popolne 
stanovske organizacije, nadalje glede 
tujskega prom eta in glede imenovanja 
članov iz gostilničarskih vrst v Vrhovni 
turistični svet. Zanimivo je bilo nadalje 
tudi poročilo o finanČViem stanju naše 
centrale, ki ni posebno dobro, ker še 
ni izvedena vkljub 3 letnemu delo­
vanju Državne zveze popolna organi­
zacija gostinstva v naši kraljevini. To 
poročilo v resnici ni bilo posebno u - 
godno, ker se je ugotovilo, da leži 
obstoj Državne zveze na ramenih po-

edinih organizacij, ki imajo kolikor 
toliko stanovsko zavedno članstvo. 
Krivdo ne smemo pripisati samo ne­
zavednim tovarišem  v drugih bano' 
vinah, temveč tudi oblastem, ki ne 
kažejo mnogo zanimanja do one or­
ganizacije, ki jo ima vsaka napredna 
država in ki je nujno potrebna za u- 
spešen razvoj turizma. Mogoče, da se 
bodo razmere zboljšale, vendar nismo 
preveliki optimisti, kajti mnogo je še 
takega članstva, ki zahteva od svoje 
centrale v Beogradu vse mogoče u- 
godnosti in dobrote, nima pa za njen 
obstanek nikakega razumevanja.

Zvečer je kongresni odbor priredil 
v veliki dvorani »Kazine« skupno ve­
čerjo in pozdravni večer, na katerega 
so bili povabljeni predstavniki oblasti 
in raznih ustanov. Na večerji je bilo 
240 oseb. Tu so se izrekle napitnice, 
ki so povdarjale važnost gostinskega 
stanu za splošno gospodarstvo in po­
veličevale prepotrebno stanovsko gi­
banje, ki je doseglo svoj vrhunec v 
ustanovitvi Državne zveze v Beogradu. 
Drugi dan, dne 4. junija se je vršil v 
veliki dvorani hotela »Union« 111. vse­
državni gostinski kongres, na katerem  
so imeli svoje referate in sicer gene­
ralni tajnik g. Sekulovič o delu Dr­
žavne zveze. O. Avakum Perišič iz 
Sarajeva je govoril o spremembah 
obrtnega zakona v smislu zahtev go­
stilničarskega stanu, naš predsednik 
g. Majcen le referiral o davčnih in 
taksnih vprašanjih ter ostalih obre­
menitvah gostilniških podjetij, o tu j­
skem prometu in hotelirstvu je govoril

g. Kaufman iz Zagreba, o važnosti 
stanovskih organizacij pa g. Pet­
kovič iz Dubrovnika. Vsi referati so 
se poslušali z veliko vnemo ter so 
bili soglasno sprejeti.

Za te kongresne dneve in za go­
stinsko razstavo, ki je bila s kongre­
som vezana, so se vršile velike pri­
prave in lahko rečemo, da je bilo rto- 
sedaj malo organizacij, ki bi s tako 
vestnostjo in požrtvovalnostjo delale 
na pripravah tega kongresa in gostin­
ske razstave. Zvezna organizacija je 
hotela pokazati, ko je prvič stopila v 
tem obsegu pred javnost, da je go- 
stilničarstvo vsaj v dravski banovini 
silno tesno povezano v svojih stanov- 
sko-strokovnih organizacijah in pre­
pojeno z veliko sam ozavestjo in sta­
novskim duhom. Žal, da nismo imeli 
sreče glede vremena. Vse kongresne 
in razstavne dneve je neprestano de­
ževalo in zadržalo naravno m arsika- 
terere člane, ki so se sicer hoteli ude­
ležiti stanovskih prireditev. Ko je člo­
vek pogledal v obširno dvorano ho­
tela *Union«, je moral vseeno pri­
znati, da je bila udeležba jako častna 
in da so prihitele velike množice čla­
nov in članic iz vseh krajev naše 
banovine. Ponosni smo na onega 85- 
letnegp tovariša - starčka iz celjske 
okolice, ki ni hotel ostati doma v tre ­
nutku, ko je slovensko gostilničarstvo 
stopilo v tako mogočni obliki na plan 
ter zahtevalo uslišanje svojih teženj. 
Čast n.pr. tudi onemu članu iz polhovgra- 
ških hribov, ki se je mora! že ob
2. uri zjutraj v največjem nalivu od­
praviti od doma, da je pravočasno 
prispel do železniške postaje. Nebroj bi 
bilo še takih slučajev, ki Di dokazali, 
kako globoko se se vsrkala stanovska 
in vzajemna misel v srce našega člana 
in članice, pa naj bo ta še v tako od­
daljenem kraju. Veže nas vez ter 
zavest, da spadamo vsi do zadnjega 
ne oziraje se na kakršnekoli mo­
mente v veliko stanovsko družino, 
ki ne pozna ničesar drugega kakor 

j zaščito za slehernega člana.
J Kongres je v zadostni meri in v 

veličastni obliki dokazai, da niso naše 
izjave pretirane, če pravimo, da je 
gostilničarski stan vsaj v dravski ba­
novini ravno na podlagi svoje stanovske 
zvezne organizacije popolnoma prerojen 
in da vsled tega dobiva organizacija 
vedno večjo odporno moč, kar je tudi 
potrebno, če pomislimo, da so časi 
vedno težji in da se skoraj dnevno 
porajajo nove ovire in neprilike, ki 
nam onemogočajo, da ustvarim o iz 
gostilničarstva v resnici stan, ki bi bil 
sposoben tvoriti trdno in solidno pod­
lago našemu gospodarstvu.

Upajmo, da bodo vse pom anjklji­
vosti, v kolikor so se vkljub vestnemu 
prizadevanju pojavile pri organizaciji 
te velike stanovske manifestacije, v 
bodoče odpadle in da se bo organi­
zacija gostilničarstva v kraljevini Ju ­
goslaviji tudi v resnici tako razpredla, 
kakor si to želi vsak stanovsko za­
vedni tovariš. Vsem onim neumornim 
delavcem, ki so v kakršnikoli obliki 
prispevali, da se je program kongresa 
v tako veličastni obliki izvedel, naša 
najlepša zahvala 1

Iz organizacij
Združenje na Jesenicah je imelo 

svojo redno letno skupščino dne 26. 
marca 1936. v kolodvorski restavraciji 
na Jesenicah pod predsedstvom g. 
Malešiča Božidarja ter ob navzočnosti 
zveznega ravnatelja. Iz izčrpnega po­
ročila g. predsednika izhaja, da je bilo 
delo uprave tega združenja jako plo- 
donosno ter ima posebno v davčnih 
zadevah zabeležiti velike uspehe. Iz 
tajniškega poročila posnemamo, da šteje 
združenje 89 članov in da se med le-

Prvovrstno blsgo! Nizke cene!

K. ČERMELJ
L J U B L J A N A
DVORAKOVA ULI CA 12 
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Brzojavi: Čermelj, Ljubljana

TRGOVINA VINA IN ŽGANJA 
m- NA DEBELO -m

V e d n o  v z a l o g i :

Ljutomerske specialitete, fina 
namizna vina, dolenjski cvi­
ček, kakor tudi raznovrstno 
žganje, š p i r i t ,  r u m,  l i k e r

VERMUT VINO -  PELINKOVEC 
LIKER

Točna postrežbal Zahtevajte ponudbe!

tom ni ustanovila nobena nova gostilna. 
Vajencev je bilo vpisanih pet. Blagaj­
niško poročilo izkazuje 12.725 Din do­
hodkov ter 8.236 Din izdatkov. V pro­
računu so naznačeni dohodki s 5.860 Din, 
izdatki pa s 6.260 Din in se bo pri­
manjkljaj kril iz zadružnega prem o­
ženja. Zvezni ravnatelj je podal nato 
zanimivo poročilo o zavzemanju zvezne 
uprave za izboljšanje gostilničarskega 
položaja, kar so navzoči z vidnim o- 
dobravanjem vzeli na znanje. Pri vo­
litvah je bil izvoljen sledeči odbor: za 
predsednika g. Malešič Božidar, za 
odbornike pa gg. Žerjav Alojz, Zore 
Marija, Janša Joško, Ocepek Karl, 
Žvab Franc, Zavrl Matevž, Brunar Matko, 
Peklar Magda, Baloh Franc, Mesar 
Franc in Legat Anton. Namestnikom 
pa gg. Klinar Viktor, Kirhmajer Jakob 
in Rabič Janez. V nadzorni odbor gg. 
Paar Franc, Markež Valentin, Mulej 
Stanko. Pri slučajnostih so se nato 
dajala še razna pojasnila nakar se je 
zakliučil občni 7bor.

Združenje v Starem  trgu  je imelo 
svojo 14. redno skupščino dne 7. m ar­
ca ob 9. uri dop. v prostorih g. pred­
sednika Zdravka Vilarja v Pudobu. U- 
deležba je bila jako lepa, kar priča o 
globoki stanovski zavednosti članstva. 
Navzoč je bil tudi zvezni odposlanec 
g. ravnatelj Peteln. Iz poročila pred­
sednika posnemamo, da šteje združe­
nje 62 članov in 38 pomočnikov in po­
močnic te r 10 učencev in učenk. V 
tem poročilu se omenja velika kriza, 
ki je nastala v zadnjem letu v gostil­
niški obrti na področju tega združe­
nja. Posebno zanimivo je bilo izvaja­
nje zadružnega predsednika glede pov- 
zdige tujskega prometa v Loški doli­
ni, ki je polna naravnih lepot. Odbo- 
rovih sej je  bilo 7, ki so bile vse 
sklepčne. Iz blagajniškega poročila po­
snemamo, da znaša premoženje 4.057 
Din. Proračun za leto 1936., znašajoč 
pri dohodkih in izdatkih 4.057 Din, 
se je soglasno sprejel. Nato je povzel 
besedo zvezni ravnatelj, ki je v izčrp­
nem poročilu naslikal živahno borbo 
zvezne organizacije za izboljšanje po­
ložaja gostiln, obrti v Sloveniji. Pri 
slučajnostih so se razmotrivale še raz­
ne stanovske zadeve, in so se tudi da­
jala razna pojasnila.

Združenje Dol. Lendava je imelo 
svojo skupščino dne 30. m arca 1936. v 
prostorih g. Pojbič Karla. Navzoči so 
bili g. sreski načelnik in kot odposla­
nec zveze g. Vezer Geza iz Martjancev, 
Te skupščine se je udeležilo od 45 čla­
nov 32, vsled česar lahko trdimo, da 
je bila udeležba jako dobra. G. pred­
sednik je  grajal v svojem poročilu
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DOBRO BLAGO OGROM NA IZBIRA

Z N I Ž A N E  C E N E

brezbrižnost članstva, posebno k a r se 
tiče plačevanja članarine te r obžaluje, 
da ni navzoč zvezni ravnatelj, ki toli­
ko dela in se prizadeva za izboljšanje 
gostilniškega stanu, ker bi lahko dal 
najbolj utemeljena pojasnila in navo­
dila. G. predsednik poziva na  složno 
delo te r naproša g. sreskega načelni­
ka, da podpira prošnje gostilničarjev 
glede zatiran ja  šušm arstva. Po ta jn i­
škem poročilu je združenje dobilo in 
rešilo 446 dopisov in vlog te r je imelo 
45 članov, 5 pomočnikov in 4 vajence. 
Članom so se dostavljale okrožnice, 
da se jih je obvestilo o vseh važnih 
vprašanjih, ki se tičejo gostilniškega 
stanu. Mnogo se je združenje borilo 
zoper prosto prodajo pijač in prehrane 
potom privatnih oseb, k ar se je  hudo 
razpaslo v Dol. Lendavi. Glasom poro­
čila nadzornega odbora izhaja, da je 
imelo združenje dohodkov 17.475.25 
Din, izdatkov pa 16.861.60 Din. Obra­
čun se je  soglasno sprejel. Proračun 
za leto 1936. pa znaša pri dohodkih 
14.578.50 Din, pri izdatkih pa 14.256 
Din, ki se je tudi soglasno sprejel. P ri 
volitvah je bil izvoljen za predsednika 
g. H orvat M atija iz Dol. Lendave, za 
podpredsednika pa g. Slavič Matija, 
gostilničar v Lipovcih. Za odbornike 
so bili izvoljeni gg. Vukan Ludvik v 
Dol. Lendavi, Kanča Josip in Deutsch 
Aladar, gostilničarja v Dol. Lendavi, 
Ružič Josip, Nedelica, H orvat M arija 
v Beltincih, Hersenji Franc v Gente- 
rovcih, Ferčak Franc v Vel. Poljani. 
Za nam estnike gg. Gyork6s Josip, Gan- 
čani, Toplak Ivan, Dobrovnik, Tivadar 
Stefan, Turnišče, dočim so bili v nad­
zorni odbor izvoljeni gg. Bauer Sa­
muel, Crensovci, Ferenčak Stefan, Ko­
bilje te r  Kardoš Janez iz Dol. Lenda­
ve. Za njihove namestnike pa gg. Pal 
Ivan iz Lipe in Curič M atija iz Šiške. 
P ri slučajnostih so se izvolili še dele­
gati za zvezni občni zbor, nakar se je 
razvila živahna debata o raznih gostil­
niških zadevah.

Združenje K ranj je  imelo dne 23. 
aprila v prostorih predsednika g. Pe­
terlina Mira 25. redno skupščino, ka­
tere so se udeležili številni člani in 
članice. Predsednik g. Peterlin je po­
dal kratko poročilo o sedanjem stanju 
gostilničarske obrti, ki se v preteklem 
letu ni izboljšalo, temveč se je  v mno­
gih prim erih celo poslabšalo. Število 
gostiln, obrti stalno pada. Visoka davč­
na bremena, trošarine, takse, vplivajo 
skrajno razorno na razvoj gostilničar- 
stva. Iz tajniškega poročila, ki ga je 
podal g. Mayer Mavrilij, je razvidno, 
da je imela uprava združenja v pretek­
lem letu 6 sej in 2 članska sestanka. 
Na sestankih se je predvsem razprav­
ljalo o davčnih zadevah te r so se da­
jale podrobne informacije. Na teh se­
stankih so se sestavljale tudi pritožbe 
na reklamacijski odbor itd. Združenje 
se je borilo tudi proti šušm arstvu in je 
prijavilo sreskemu načelstvu mnogo 
šušmarjev. Interno poslovanje je bilo 
v minulem letu zelo obširno, ker se 
agende pisarne množijo vsako leto 
vedno bolj in bolj. Združenje šteje 150 
članov. V tajniškem  poročilu se je spo­
minjalo tudi 25-letnice združenja v 
Kranju. K ratka zgodovina tega zdru­
ženja je sledeča: Ustanovni občni zbor 
takratne zadruge gostilničarjev se je 
vršil leta 1912. na pobudo pripravljal­
nega odbora, katerem u je načeloval g. 
Franc K uralt. Prvi odbor je bil sestav­
ljen takole: g. Kuralt Franc, Kranj, 
načelnik, g. Ivan Gašperlin, Šenčur, 
podnačelnik te r odborniki gg. Peter 
Kobal, K ranj, Franc Pogačnik, Kranj, 
Mihael Velkavrh, Preddvor, Jakob 
Ster, Visoko, Ivan Papler, Besnica, P ri­
mož Zerovnik, Voklo, Jože Oblak, Za­
poge, Franc Šušteršič, Klanc in Franc 
Rozman, Mavčiče. Večje spremembe v 
odboru so bile v letih 1924. in 1926., 
ko je prevzel mesto načelnika g. Ruči­
gaj Jernej, ki je vodil zadrugo do le­
ta  1928. G. Ručigaju je sledil kot na­
čelnik g. Franc Vozelj in v letu 1931. 
sedanji predsednik g. Miro Peterlin. 
Podrobna zgodovina organizacije se ho 
objavila v »Gostilničarskem vestniku«. 
Računski zaključek izkazuje pri do­
hodkih 37.768.23 Din in istotoliko tudi 
p ri izdatkih. Celotno premoženje zdru­
ženja znaša 10.221.66 Din. Proračun 
za leto 1936. izkazuje 16.856.-- Din 
dohodkov in istotoliko tudi izdatkov. 
Članarina, članska vpisnina, vajeniška 
sprejemnina in oprostnina ostane v is­

ti višini, kakor v minulem letu. Nato j 
so se vrstili samostojni predlogi g. 
Rebolja glede društvenih prireditev itd. ! 
P ri volitvah so bili na predlog g. Pla- 
hute soglasno izvoljeni za predsednika 
g. Peterlin Miro, za podpredsednika g. 
Rebolj Lovro (predlog g. Kovačiča).
V upravo pa gg. Boh Anton, Brulc 
Franc, Lieber Franc in M ayr Mavrilij 
iz Kranja, Ferjane Lovro iz Strahinj, 
Gašperlin Ivan iz Šenčurja, Jenko Ivan 
iz Cerkelj in Križnar Anton iz S tra­
žišča. Za namestnike pa so bili izvolje­
ni gg. Graiser Franc, Primskovo, Hu- 
mer Dušan, Podtabor, ga. Kmetič 
Marija, K ranj, Križnar Josip, Pred­
dvor, gdč. Š ifrer Terezija iz K ranja in 
g. Virnik Peter z Jezerskega. V nad­
zorni odbor gg. Bidovec Janko, Draks­
ler Miha in Lakner Joško. Za nam est­
nike pa gg. Heinriher Franc, Sajovic 
Ivan in Švara Božidar. Nato je sledilo 
daljše poročilo zveznega ravnatelja, ki 
je očrtal intenzivno delo zvezne orga­
nizacije v preteklem letu, kar so nav­
zoči vzeli z odobravanjem na znanje. 
Na podlagi tega refera ta  se je  razvila
0 vseh perečih vprašanjih obširna de­
bata.

Združenje v Ormožu je imelo dne 8. 
ju lija  1936. v gostilni ge. Julije Skor- 
čič v Ormožu letno redno skupščino. 
Skupščine se je udeležil tudi zvezni od­
poslanec g. Peteln Anton. Citanje za­
pisnika je bilo soglasno odklonjeno, 
ker je bilo itak  članstvo o poteku zad­
nje skupščine obveščeno potom »Gostil­
ničarskega vestnika«. G. tajn ik  je po­
ročal, da je združenje prejelo in odpra­
vilo v preteklem poslovnem letu 377 
spisov. Sej je bilo 5, te r  ena skupna 
in ena nadzorstvena seja. Združenje 
šteje 34 članov, pomočnikov in pomoč­
nic 15, vajencev in vajenk 2. Obračun 
se je prebral od postavke do postavke, 
nakar je nadzorstvo predlagalo raz- 
rešnico, ki se je  tudi soglasno podelila. 
Po refera tu  zveznega odposlanca, ka­
terem u so navzoči člani z vsem zani­
manjem sledili, se je obravnaval pro- . 
račun, ki izkazuje pri dohodkih 3.415 
Din, pri izdatkih pa 4.190 Din te r se 
bo prim anjkljaj kril iz rezerve. P ro­
račun se je soglasno sprejel. P ri na­
domestnih volitvah je bil vsled izsto­
pa g. Zidariča Jožefa iz Središča, ki je 
odložil vsled starosti svoje odbomiško 
mesto, izvoljen g. Kosi Lovrenc. V nad­
zorstvo pa se je izvolila ga. Lepšina 
Marija. Nato so se stavila različna 
vprašanja, na katera s ta  odgovarjala 
zvezni odposlanec, kakor tudi navzoči 
g. Lovro Petovar, v kolikor so se pač 
tikala vinogradništva.

Združenje v Kozjem. Redna letna 
skupščina tega združenja se je vršila
1. septem bra ob 8. uri v gostilni ge. 
Friškovič Marije v  Kozjem. To eno­
urnem čakanju je g. predsednik Kolar 
Andrej ugotovil sklepčnost te r  pozdra­
vil navzočega zveznega odposlanca, 
kakor vse navzoče člane. Zapisnik zad­
njega občnega zbora se je  po prečita- 
nju  soglasno sprejel. Obračun za leto 
1935. je bil prečitan in od skupščine 
sprejet. P ri proračunu se je  določila 
članarina po predpisu točilne takse in 
sicer po dveh kategorijah tako, da pla­
čajo člani prve kategorije 45, druge 
kategorije pa 55 Din. Združenje šteje 
72 članov te r 9 vajencev in vajenk te r
1 pomočnika. Blagajnik je z vso ostro­
stjo  kritiziral one člane, ki ne plačajo 
članarine v redu, vsled česar so se 
predali tudi upravni oblasti v svrho 
prisilne izterjave. Po razpravi dnevne­
ga reda so se vrstila še razna vpraša­
nja, na katera je odgovarjal zvezni 
ravnatelj.

Kako je sestavljen odbor za 
odmero točilne takse?

Odbor za odmero točilne takse se 
sestoji iz šefa ali nam estnika šefa 
davčne uprave, ki je obenem predsed­
nik odbora, iz starešine ali nam estnika 
starešine oddelka finančne kontrole, 
pristojnega po kraju dotičnega točilca, 
kot tre tji č lan  ali n jeg o v  n am estn ik  
pa sodelu je  p ri o d b o ro v ih  o b ra v n a ­
vah  p re d s ta v n ik  im etn ikov  g o s tin ­
sk ih  o b rto v , ki ga odredi pristojna 
prisilna združba gostinskih obrtov do- 

j tičnega območja. Referenta in zapisni­
karja odredi šef davčne uprave izmed 
svojih uslužbencev. Odrejeni član od­
bora — točilec se m ora izkazati s 
pooblastilom dotične področne prisilne 
združbe.

Če je tedaj na področju davčne u- 
prave več gostilniških združenj, kakor 
n. pr. davčni upravi Celje, na katerem  
področju so gostilniška združenja v 
Žalcu, Vojniku, Sv. Juriju in Braslov­
čah, tedaj m o ra  davčna u p rav a  p o ­
vab iti za s to p n ik a  od v sa k e g a  n av e ­
denih  združenj, k a d a r  se  odm erja 
točilna  ta k sa  za člane teh  združenj.

Katera količina alkoholnih 
pijač se ho upoštevala pri , 
novi odmeri točilne takse za 

triletje 1937-39?
Glasom pojasnila dravske finančne 

direkcije v Ljubljani se bo upoštevala 
pri odmeri točilne takse za triletno 
dobo 1937 39 ona količina pijač, ki je 
bila iztočena v dobi od 1. julija 1935. 
do 30. junija 1936. Pri točilcih, ki niso 
celo to dobo točili, je navesti čas v 
katerem  so faktično točili, ter na tej 
podlagi izračunati enoletni uspeh.

Ali je Glavni oddelek finan­
čne kontrole upravičen izda­
jati kazenske naloge radi tro- 

šarinskih prestopkov?
Zvezna uprava je na podlagi nekega 

konkretnega slučaja izdejstvovala od 
upravnega sodišča v Celju razsodbo, 
glasom katere izhaja, da finančna kon­
trola ni oblastvo po ustroju državne 
uprave in da ni pristojna za presojanje 
tihatapskih prestopkov, čeprav ji je po­
verjeno pobiranje občinske trošarine.
V takih primerih je pristojna za raz­
sojanje tihotapskih prestopkov občina 
sam a, ker je sm atrati, da občina sam a 
pobira občinsko trošarino, kr pa tega 
ne vrši po svojih uslužbencih nego se 
z odobritvijo pristojnega oblastva 'v  to 
svrho poslužuje organov finančne kon­
trole, ki jih je v tem pogledu sm atrati 
le kot pomožne organe občine. Finan­
čna kontrola je tudi le pomožni organ 
finančne uprave, ki upravlja kontrolno 
in v določenih primerih varstveno 
službo, v dohodarstveno - kazenskih 
stvareh pa nastopa le kot organ za 
pobijanje, preprečavanje in odkrivanje 
tihotapskih in drugih prestopkov po 
finančnih predpisih ter kot organ za 
poizvedovanje, ne pa tudi kot organ 
za izrekanje razsodb in odločb proti 
poedincenm, s katerim i se le tem na­
lagajo izvestne v zakonu predvidene 
obveznosti kot posledica kršitve fiskal­
nih predpisov. Ker je finančna kontrola 
sam o u stan o v a  ne pa oblastvo, so 
njene kazenske odločbe nezakonite.

Zaveden član in članica plačata v redu 
določeno članarino.

RAZGLEDNICE »VESELI STARČEK«
Člani in članice naj dopisujejo le z 

razglednicami »Veselega starčka«, ki 
jih  je  založila ob priliki kongresa zvez­
na uprava. Dobijo se pri združenjih 
ali pa neposredno v zvezni pisarni.

Kakšni so predpisi o po­
licijski uri?

Ker smo ugotovili, da mnogi člani 
ne poznajo važnih dojočil nove odredbe 
o odpiranju in zapiranju gostinskih 
podjetij (policijske ure) z dne 4. juli­
ja 1935. čeprav smo to razglasili po 

j okrožnicah in Gostilničarskem  vestniku 
| jih ponovno objavljamo. G ostinski o- 
i brati smejo biti o d p rti:
I 1. Na področju uprave policije v 
j Ljubljani, predstojništev m estne policije 
j v M ariboru in Celju ter v krajih, k jer 

so sedeži sreskih načelstev in sreske 
izpostave, kavarne do 2. ure, ostale o- 
bratovalnice — razen okrepčevalnic — 
do 24. ure;

2. V drugih krajih kavarne do 1. ure, 
ostali gostinski obrati —  razen okrep­
čevalnic —  do 23. ure;

3. V občinah Bled, Bohinjska Bistrica, 
Bohinjska Srednja vas, Dovje-M ojstrana 
Gor. Radgona, Kranjska gora, Rateče- 
Planica, Jesenice, Lesce, Laško, Jezer­
sko, Tržič, Vrhnika, Dobrna, Ribnica, 
Rogaška Slatina, Rogatec, Rimske to ­
plice, Slatina Radenci, Slov. Bistrica, 
Ormož, Žalec, Braslovče, Solčava, Mo­
zirje, Marenberg, Ribnica na Pohorju 
in v kraju Rimski vrelec kot letoviščih 
in prometnih središčih poleti od 1. a- 
prila do 1. oktobra kavarne do 2. ure, 
ostale obratovalnice razen okrepčeval­
nic do 24. ure.

Od 1. oktobra do 1. aprila pa k a ­
varne do 1. ure, vsi ostali gostinski 
obrati —  razen okrepčevalnic — do 
23. ure.

4. Na Silvestrov večer in pustni to ­
rek na področju uprave policije v 
Ljubljani, predstojništev m estne poli­
cije v Mariboru in Celju ter v krajih, 
k jer so sedeži sreskih načelstev in 
sreske izpostave, kavarne do 3. ure, 
ostali gostinski obrati razen okrepče­
valnic pa do 2. ure. V vseh ostalih 
krajih kavarne do 2. ure, ostali gostin­
ski obrati do 1. ure.

Kavarne se ne smejo odpirati pred 
5. uro, ostale gostinske obratovalnice — 
razen okrepčevalnic —  od 1. aprila do 
1. oktobra ne pred 5. uro, od 1. oktobra 
do 1. aprila ne pred 6. uro.

Okrepčevalnice (bufeti) smejo obra­
tovati ob delavnikih od 7. do 21. ure, 
ob nedeljah in praznikih pa od 7. do
14. ure.

G ostinske obratovalnice na železniš­
kih postajah in gostinske obratovalnice 
s prenočišči smejo gostom, ki 
prispejo z vlakom postreči tudi po 
policijski uri in sicer pol ure po pri­
hodu vlaka.

Za posamezne obrate in za posa­
mezne dni smejo podaljšati policijsko 
uro izjemno in po potrebi uprava po­
licije v Ljubljani in predstojništvi 
m estne policije v Mariboru in Celju v 
svojem okolišu v vseh drugih krajih 
pa občine.

Dovoljenje za podaljšani obratovalni 
čas morajo imetniki obratov poprej 
izposlovati. V izrednem primeru sme 8 
priporočilom občine I. stop no obče u- 
pravno oblastvo, v Ljubljani, Celju in 
Mariboru pa policijski urad za svoj o- 
kollš naslednji dan dopoldan naknadno 
odobriti podaijiano obratovanje proti 
plačilu dvojne pristojbine. Dovoljenje se 
izda šele po plačilu predpisanih pristoj­
bin pismeno. Dovoljenje se ne izda, 
če se je bati zlorabe in če ni stvarne
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potrebe. Radi zaščite javnega reda in 
mira, sm e obče upravno oblastvo 1. 
stopnje za poedine obrate in kraje 
tudi skrajšati policijsko uro ali prepo­
vedati točenje vseh alkoholnih ali sa­
mo žganih pijač.

Na prireditvah veselic, plesov ali za­
bav je s točenjem alkoholnih pijač pre­
nehati pol ure pred koncem določe­
nega obratovalnega časa.

Dovoljene igre, n. pr. balinanje, ke~ 
glanje itd. se smejo na prostem  vršiti 
sam o do 22. ure. V zaprtih prostorih, 
v kolikor se ne moti nočni počitek 
sosedov, ta  omejitev ne velja.

Po 22. uri in pred 7. uro se z godbo, 
petjem ali sicer z obratovanjem  v go­
stinskih obratih ne sme motiti sose­
ščina ali mir na javnih krajih zunaj 
obrata. Koliko sm ejo gostinski obrati 
prirejati dovoljene igre in godbo določa 
§ 76. toč. 7 obrtnega zakona, ki pravi, 
da izdajajo taka dovolila krajevna po­
licijska oblastva odnosno sreska na­
čelstva.

Po policijski uri se ne sme več po­
streči niti z jedjo, niti s pijačo, niti z 
igrami, v kolikor ni izrecno dovoljena 
izjema, n. pr. v obratovalnicah s pre­
nočišči pri železniških postajah, kjer 
se lahko postreže tudi po policijski 
uri, vendar ne dalje, kakor pol ure po 
prihodu vlaka. Ne sme se postreči z 
večjo količino hrane ali pijače pred 
nastopom  policijske ure z namenom, 
da bi se gost dalj časa zadržaval v 
lokalu. Najkasneje pol ure po določe­
nem času je obratne prostore izpraz­
niti in zapreti.

Podjetnik ali postrežno osobje morata 
policijsko uro napovedati.

Glede podaljšanja policijske ure v 
izrednem primeru v slučajih, kjer si go­
stilničarji ne morejo podaljšanja poli­
cijske ure poprej izposlovati je tedaj 
potrebno, da si naknadno, t. j. takoj 
drugi dan izposlujejo priporočilo občine 
in zaprosijo najkasneje (na podlagi 
tega priporočila) do naslednjega dne 
opoldan naknadno odobritev od strani 
policije odnosno na deželi od strani 
sreskega načelstva proti plačilu dvojne 
pristojbine. Potem takem  je odvisno le 
od upravne oblasti, v koliko bo ono 
sm atralo, da se je policijska ura res 
sam o radi izjemnega slučaja podaljšala. 
Ce sresko načelstvo na podlagi pripo­
ročila občine naknadno odobri izredno 
podaljšanje policijske ure, tedaj se 
m ora plačati dvojna pristojbina, če pa 
sresko načelstvo ne prizna upraviče­
nost sam olastnega podaljšanja policij­
ske ure, tedaj sledi naravno kazensko 
postopanje. Radi tega svarimo vse 
gostilničarje, da naj dobro pretehtajo, 
če je tak  izreden slučaj podan ali ne, 
ker odvisi od dobre volje sreskega 
načelstva odnosno policijske uprave, 
v kolikor se bo podaljšanje policijske 
ure priznalo za upravičeno. Pri tem 
priporočamo tudi, da se takoj od go­
stov pobere predvidena taksa.

Za vsako podaljšanje policijske ure 
se plača v sm islu § 56. pravilnika

glede banovinskega proračuna za leto 
1936-37 v mestih z nad 4.000 prebi­
valci, v kopališčih, zdraviliščih in ob­
močju uprave policije v Ljubljani ba­
novinska taksa Din 100’— v vseh o- 
stalih krajih pa Din 50'—. Za podalj­
šanje policijske ure preko 2. ure se 
plača dvojna taksa.

Iz tega izhaja, da mora n. pr. gostil­
ničar, ki obratuje v kraju, ki ni mesto 
z nad 4.000 prebivalci in ni kopališče 
ali zdravilišče odnosno ne spada v 
območje uprave policije v Ljubljani 
plačati za podaljšano policijsko uro 
do 2. ure Din 50'—, če pa ima 
odprto n. pr. do 3. ure zjutraj, pa mora 
plačati Din 1 00—. Ta taksa pride v 
poštev seveda le tedaj, če si je gostil­
ničar pridobil predhodno dovoljenje za 
podaljšanje policijske ure. Če pa sa- 
molastno torej radi izrednege slučaja 
podaljša policijsko uro, plača če je imel 
odprto do 2. ure Din 100'—, če pa je 
imel odprto celo preko 2. ure pa Din 
200'— banovinske takse. Na isti način 
se izračuna tudi občinska taksa za po­
daljšanje policijske ure, v kolikor ista 
obstoja.

Naravno, da je za obdržavanje mira 
in reda v gostilniških prostorih v vsa­
kem slučaju odgovoren gostilničar. Če 
se krši red ali mir je njegova dolžnost
— da se zavaruje pred kaznijo — po­
slati nemudoma po varnostne organe, 
med katere se štejejo tudi občinski 
stražniki ali osebe, katerim  poveri ob­
činska uprava vršenje varnostne službe 
v svoji občini. Če tedaj gostilničar ne 
pokliče takoj na pomoč varnostne or­
gane, kar je seveda v njegovo lastno 
korist, ker je pogosto postal ravno 
gostilničar edina žrtev takega nereda, 
ga zadene brezpogojno kazen.

Kar se tiče glede izpraznitve gostil­
niškega lokala, opozarjamo na nek 
razpis kr. banske uprave Vili. No. 300/4 
z dne 1. junija 1934., ki odreja sledeče: 
Čim žandarm erijski ali policijski ali 
občinski organ zateče goste v gostilni 
po policijski uri, pa najsi bo v kate­
remkoli prostoru gostilne je dolžan 
najprej ugotoviti je-li je dal gostilničar 
gostom jestvine in pijačo po policijski 
uri ali pa še pred policijsko uro v 
taki količini, da bi moral vedeti, da 
tega gosti ne bodo mogli porabiti do 
policijske ure in nadalje ugotoviti,šali 
je gostilničar odnosno postrežno osobje
v pravem času najavilo gostom poli­
cijsko uro.

V prvem slučaju torej, če je dal go­
stilničar še pred policijsko uro pijače 
ali jestvine v prekomerni količini ali 
kadar postrežno osobje ni prijavilo po­
licijske ure, je treba ovaditi gostilni­
čarja radi prekoračenja policijske ure.

Kadar se pa izkaže, da je gostilničar 
ali njegovo osobje pravočasno pozval 
goste, da se razidejo a gosti nočejo 
zapustiti lokala, mora varnostni organ 
pozvati goste, da takoj zapuste lokale 
in jih opozoriti, da jih zadenejo posle­
dice § 78. zakona o notranji upravi, 
če se ne bi pokoravali. Če gosti tega

ne store v kratkem času brez ozira 
na to, ali imajo še kaj pijače ali jestvine 
na mizi, je one goste, ki se ne poko­
ravajo njegovemu pozivu, ter se name­
noma ponašajo uporno, ovaditi radi pre­
krška po čl. 78 navedenega zakona.

Izgovor gostilničarjev, da gosti no­
čejo zapustiti lokala, se more upo­
števati samo pol ure po policijski uri, 
ker je dolžnost gostilničarja, da v ta­
kem slučaju pokliče varnostne organe, 
da odstranijo iz lokala neposlušne 
goste. Ako se torej po tem času v 
lokalu še nahajajo gosti, je podan pre­
stopek prekoračenja policijske ure.

S tem sm o pojasnili vsa določila, 
ki govore o policijski uri ter opozar­
jam o vse člane, da se po njih ravnajo. 
Pri obstoječih razm erah ni mogla zvez­
na uprava doseči tolerantnejših pred­
pisov in moramo biti hvaležni banski 
upravi, da so se sploh omilili prej 
obstoječi strogi predpisi, ki se niso 
ozirali na razne slučaje, ki nastanejo 
pogosto pri gostilničarskem  poslovanju.

S l i k a  » V e s e l e ; s t a r č k a «
Zvezna uprava ima v zalogi še mno­

go stenskih slik na kartonu, ki pred­
stavljajo »Veselega starčka«. Slika 
stane 20 Din brez poštnine.

Diplomirana vina na go* 
stinski razstavi v Ljubljani

Z gostinsko razstavo, ki je bila pri­
rejena za časa spom ladanskega vele­
sejm a v Ljubljani, je bila združena 
tudi vinarska razstava. Na razstavo so 
bila pripuščena le najboljša vina iz 
cele države. Ocenjevalna komisija, se- 
stoječa in strokovnjaka iz vseh vino­
rodnih banovin, je vina ocenila in od­
likovala s prvo oceno sledeča vina :

I. Ormoško ljutomerske, gornje- 
radgonske gorice, Haloze.

Traminec, lastnik Ernst Ferdinand, Ptuj. 
Bouvierjeva ranina, lastnik Clotar 
Bouvier, Gor. Radgona. Murski biser, 
lastnik Clotar Bouvier, Gor. Radgona. 
Moslavec, lastnik Clotar Bouvier, Gor. 
Radgona. Traminec, dišeči, lastnik 
Clotar Bouvier, Gor. Radgona. Bou­
vierjeva ranina, lastnik Clotar Bouvier, 
Gor. Radgona. Burgundec, beli, lastnik 
Osterberger, Ptuj. Muškat, lastnik Šta­
jerska hranilnica, Podlehnik. M uškatni 
silvanec, lastnik J. & R. Pfrimer, Ma­
ribor. Burgundec, beli, lastnik, Čermelj 
Kristijan, Ljubljana. Traminec, lastnik 
Čermelj Kristijan, Ljubljana. Zeleni 
silvanec, lastnik Brodar Štefan, Ormož. 
Rizling renski, lastnik Brodar Štefan, 
Ormož. Muškat, lastnik Ornig Josip, 
Ptuj. Rulandec, lastnik Kajfež F. R., 
Ljubljana. M uškat, lastnik Vinarna 
Kajfež, Ljubljana. Vinski destilat, last­
nik Clotar Bouvier, Gor. Radgona. 
Mont du duc sec, lastnik Clotar Bou­
vier, Gor, Radgona. Du duc cuvee Re-

l fa š im  g o sto m
in s e b i u s tr e ž e fe
ako jim nudite k vinu

R ogaško  
s l a t i n o
kajti ona ne samo da zboljša 
okus vina, am pak tudi pom ešani 
z vinom ali sadnim sokom bla­
godejno deluje na funkcije že­
lodca in čreves, boljša apetit in 
splošno regulira prebavo in od­
vajanje neprebavijenih zaostan­
kov hrano. Rogaška slatina čisti 
organizem in spravlja s tem 
človeka v dobro razpoloženje I

servee, lastnik, Clotar Bouvier, Gor- 
Radgona. Slivovka, lastnik Clotar Bou­
vier, Gor. Radgona, lmperial, lastnik 
Hintze Ernst, Ptuj.

II. Pohorje, S lovenske gorice, 
Prekmurje.

Traminec, lastnik Jareninski dvor, Ja- 
renina. M uškatni silvanec, lastnik Pu­
gelj & Rozman, Maribor. Burgundec, 
beli, izbrani, lastnik J. & R. Pfrimer, 
Maribor. M uškat, rumeni, last. Schicker 
Alojzij, Kamnica. Pekrčan, last. Pfrimer 
J. & R. Maribor. Rizling laški, lastnik 
dr. Ferdinand Atems, Slov. Bistrica. 
Traminec, lastnik Uprava veleposestev 
dr. I. Merana, Pekre. Muškatelec, last­
nik Uprava veleposestev dr. I. Merana, 
Pekre. Chifon, lastnik Uprava vele­
posestev dr. I. Merana, Pekre. Silva­
nec, lastnik Uprava veleposestev dr.
I. Merana, Pekre. Traminec, lastnik 
Skerbinek Jakob, Sv. Kungota. Burgun­
dec, beli, lastnik Skerbinek Jakob, Sv, 
Kungota. Rizling renski, lastnik Sker­
binek Jakob, Sv. Kungota. Burgundec, 
beli, lastnik Daj-Dam, Ljubljana. Riz­
ling renski, last. Daj-Dam, Ljubljana. 
Rulandec, lastnik Levanič Josip, Ljub­
ljana. Pekrčan, lastnik Miklič Fran, 
Ljubljana.

111. Bizeljsko, Dolenjsko, Belokrajina.
Dolenjska črnina, lastnik Dev Ivan, 
Mokronog. Burgundec, beji, lastnik 
Lakner Alfonz, Črnomelj. Cviček do­
lenjski, lastnik Pfeifer Ivan, Leskovec 
pri Krškem. Črnina dolenjska, lastnik

Kletarstvo
Moraš Imeti in  p ro u č iti kn jigo 

»Vinski zakon in kletarski vedež«,
če hočeš nap redovati z izboljšanjem  
svojega v inskega gospodarstva. T a  
k n jig a  je  izšla  — v celem  p la tn u  t r ­
do vezana — v drugi, p red e lan i in  
pom noženi izdaji. 226 s tran i. C ena s 
poštn ino  vred  50 Din. N aročila  izvr­
šu je  p isec in  založnik: Andrej Žmavc, 
d irek to r v in arsk e  šole v pok., Mari­
bor, Gosposka ul. 50.

K trgatvi
Letošnja trgatev  nas ni zadovoljila, 

ne kvalitativno, ne kvantitativno. Sko- 
roda neprestano deževje skozi vse po­
letje je  povzročilo katastrofalen raz­
voj peronospore na žlahtni vinski tr ti  
in škodo, kakor je naši vinogradniki še 
ne pomnijo. Vrhu tega je toča v neka­
terih  okoliših naredila svoje. Močno 
deževje, sneg in mraz v jeseni, ob glav­
nem času trgatve, je  vzelo zadnje upe 
in tako smo dobili na splošno le malo 
in še to  manjvrednega mošta. Le v 
krajih, k jer peronospora ni tako hudo 
razsajala, k jer ni bilo toče in so mogli 
odložiti trgatev  do popolne zrelosti 
grozdja, tam kaj je  pa pridelek zadovo­
ljiv do prav dober, m ošt ima zadostno 
Sladkorja in zmerne količine kisline, 
tako da bodo vina takih berb letos 
prhv harmonična.

Zakaj dajo mošti pozno trganega 
grozdja z večine prav dobra vina?

Popolnoma zrelo grozdje pridobi 
namreč na sladkorju in aromi (buke­
tu ) in izgubi nekoliko na kislini. Iz ne­
zadostno zrelega grozdja tedaj ne mo­
remo pridelati dobrega in stanovitne­
ga vina. In popolnoma zrelo je grozdje 
šele tedaj, kadar se listi (drugače si­
cer zdravi) zbarvajo v rumeno ali v 
rdeče in kadar peclji grozdja začnejo 
leseneti.

Ce je  ob trgatv i bil jak  mraz ali če 
je grozdje naravnost zmrznilo?

Ce grozdje vsled m raza zmrzne, ško­
duje to samo v toliko, da posamne tu  
in tam  še zelene trde jagode se omeh­
čajo in pri prešanju oddajo svoj jako 
kisel, neprijeten, grenak okus. Mošti 
iz zmrznjenega a sicer popolnoma dozo­
relega grozdja imajo v začetku in po­
zneje še kot mlado vino nekak ledeni 
okus, ki se pa ugodno vjema z rožico 
vina in sčasoma izgine. Taki mošti in 
sploh mošti iz grozdja, ki je bilo trg a ­
no v mrzlem času, dolgo ne začnejo 
kipeti in potem dolgotrajno kipijo. V 
našem interesu pa je, da mošti čim 
prej in popolnoma pokipijo. Ce so kleti 
mrzle, moramo v kleti zakuriti, ali pa 
celo mošt segreti na krog 15° C toplo­
te ; dobro je v takem  slučaju dodati 
moštom čiste vinske kvasnice.

Najvažnejše načelo umnega kletar- 
stva pa je — red in snaga.

Brez snage namreč ni mogoče pri?

delati dobrega, čistega in stanovitnega 
vina brez napak in brez tujega in vča­
sih neprijetnega okusa. V smrdeči kle­
ti, v nesnažnem, zatohlem in plesni­
vem sodu se m ora vsako vino spriditL 
Zato ravnajm o v kletarstvu skrajno 
snažno. Posnažimo kleti, posodo in o- 
rodje. Stene kleti ometimo in če le mo­
goče pobelimo, tla  pometimo in posi­
pajmo s čistim peskom. Posodo izbri­
šimo dobro in pomijmo.

Ako je  sod pust, treba ga je poprej 
dobro izpariti ali zakuhati, enako ka­
kor novo posodo, to je s sodovim lu­
gom, z vrelo vodo in vinom. Sode je 
treba za mošt in vino posebno temelji­
to pripraviti, k a jti dosti lažje in z 
manjšimi stroški popravimo slab sod, 
kakor po sodu pokvarjeno vino, če se 
sploh da tako vino še popraviti.

Tudi drugo kletarsko orodje je treba 
tem eljito osnažiti, zlasti železne dele 
stiskalnice, grozdnih mlinov itd., kajti 
železna r ja  se v moštu in vinu topi in 
vsled nje vino počrni.

Kaj pa naj napravimo z gnilim gro­
zdjem?

Dokaj važno opravilo umnega kle­
tarstva  je, da zdravo grozdje v trg a t­
vi strogo ločimo od gnilega ali bolne­
ga. Z gnilim ali bolnim grozdjem se 
drugače ravna kot z zdravim. Ako 
grozdje vsled mokrega vremena gnije, 
podberemo najprvo gnilobo, ostalo pa 
pustimo dozoreti. P a  tudi v glavni t r ­
gatvi ločimo vselej gnilo ali bolno

grozdje ali gnile in bolne jagode od 
zdravih.

Ko naberemo gnilega grozdja za eno 
prešo, gnilo grozdje iztisnemo in vlije­
mo mošt v večkrat močno zažveplan 
sod. Cez 24 ur mošt pretočimo od gni­
lobne gošče na njega dnu in ga pri 
tem  dobro prezračimo. Ako dodamo 
moštu čistih drož, oziroma s čistimi 
drožmi kipečega mošta, ali vsaj kipe­
čega mošta iz dobrega in zrelega te r 
zdravega grozdja, da se v njega vcepi 
dobrih kipelnih glivic, potem bo mošt 
lepo pokipel in bo dal dobro in stano­
vitno vino.

Kako napravimo vino iz zdravega 
grozdja?

Ako hočemo pridelati belo vino, mo­
ra  biti to  vino svetle barve, ker take­
ga zahteva danes svetovni konzum. 
Grozdje zmeljemo in ga takoj iztisne­
mo, posebno če je to  grozdje finih v rst 
in dobro zrelo. Sod, v katerega mošt 
polnimo, malenkostno zažveplamo, to  
je, da zažgemo na 3—4 hi vsebine eno 
azbestno žvepleno trščico, ki teh ta  4 do 
5 gramov. Ce potrebno, pridenemo mo­
štu  čistih drož ali nekaj litrov burno 
kipečega mošta. Nato zapremo sod s 
kipelno veho.

Ako je  grozdje navadnih, m anj žlaht­
nih so rt za navadno namizno vino, ga 
zmeljemo, odpecljamo in pustimo 12 u r 
kipeti na tropu v kadi; pri tem pa več­
k ra t mešamo, da ne stopi trop na  vrh,
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Pfeifer Ivan, Leskovec pri Krškem. 
Traminec, lastnik Martinc Marija, Zg. 
Šiška. Rizling, laški, lastnik Savnik, 
Kranj. Cviček, lastnik Savnik, Kranj. 
Cviček, lastnik Grad Jernej, Kranj. 
Cviček, lastnik neznan. Cviček 1- in II., 
lastnik Kajfež Frančiška, Ljubljana. 
Rizling renski, lastnik Miklič Franc, 
Ljubljana. Cviček, lastnik Ravbar Te­
rezija, Ljubljana. Portugalka, lastnik 
Vinarska zadruga, Metlika.

IV. D unavska , M oravska In V ar-
d a rsk a  banovina.

M uškat Lynol, Furmint, Frontignan, 
Fruškogorski biser, Rekord, Merlot, 
Casino vermut, Royal demi sec, lastnik 
Bruno Moser, Zemun. Scamola, Sam o- 
tok, Rizling 11., lastnik Brača Vaš, 
Horgoš. Burgundec črni Rekord, last­
nik Majcen Ciril, Ljubljana.

V. S av sk a , P rim o rsk a  In Z etska
banovina.

Vugava, lastnik Vinarska zadruga Ve- 
leselo, Vis. Žlahtnina, lastnik Vinogra* 
darska zadruga, Vrbnik. Žilavka, last­
nik Risto i Milan Raduglovič. Prošek, 
Opolo, Plavac, lastnik Vinarska za­
druga, Veleselo. Maraškino, lastnik 
Tom bača Ante, Šibenik. Črnina dalm a­
tinska, lastnik Škerlj Ivan, Logatec. 
B akarska vodica, lastnik Pobor An- 
dria, Tribal. Prirodna penina, lastnik 
Volarič I. Vrbnik, Baška.

Prvikrat se je zgodilo, da so bila 
na kaki vinski razstavi zastopana vina 
iz vseh vinorodnih banovin v tolik­
šnem  številu vzorcev. Po številu vzor­
cev je dravska banovina prevladovala. 
Ocenjenih pa je bilo vsega skupaj 
preko 250 vzorcev.

Za prirejanje društvenih ve­
selic je treba imeti 
gostilniško dovolilo!

Kakor smo že večkrat povdarjali, 
niso tudi letos prestale razne in šte­
vilne veselice, ki jih prirejajo razna 
društva, predvsem požarna v lastni 
režiji. S posebnim povdarkom nazna­
njajo na plakatih, da je »jedača in 
pijača v lastni režiji«, vsled česar so 
prizadjali z davki in taksam i obre­
menjenim gostilničarjem neprecenljivo 
Škodo. Ta društva so si izbrala za svoje 
prireditve praznike in nedelje, tako da 
so odvzemala tudi v teh dnevih ves 
zaslužek. Poznano je, da v sedanji 
krizi vobče ni ob delavnikih na deželi 
po gostilnah prometa, zato je bila tem 
večja škoda, ker se jim je odvzemal 
zaslužek ob nedeljah in praznikih.

Zvezna uprava je naravno stalno 
opozarjala m erodajna oblastva na ne­
znosno stanje, ki ga je ustvarilo pre- 
tolerantno izdajanje dovolil za prire­
ditev številnih društvenih veselic. Končno 
je vendar m inistrstvo trgovine osvo_ 
jilo naše naziranje, da se m orajo tud j 
za začasne gostilniške obrate v smislu

ker se sicer lahko segreje in tudi scik- 
ne.

Kako napravimo črno vino ali črni­
no?

Črnino moramo pustiti 4—6 dni na 
tropu kipeti radi barve, da dobi črnina 
lepo granatnordečo barvo. P ri napravi 
črnine, ki kipi dalje časa na tropu, mo­
ramo odpecljati grozdje in paziti, da 
se trop v kadi ne segreje. Grozdje mo­
ramo odpecljati, ker se nahaja v pec­
ljih in hlastinah posebno surova česlo- 
vina, ki jo pri kipenju tvoreči se alko­
hol iz njih izvleče. In vino dobi vsled 
tega trd, surov in neprijeten okus, za­
to rjavi in se ne čisti rado. Pri dalj­
šem kipenju v odprti kadi uhaja tvo­
reči se alkohol, obenem pa izhlapujejo 
tudi buketne (dišavne) snovi. Ce sto­
pi trop na vrh kadi in se segreje, pri­
čne cikati. Ocetne glivice, ki se raz­
množe v cikastem tropu — pridejo v 
vino in ga v vročem poletnem času po­
kvarijo, ga scikajo. Zato se daljše ki­
penje, to je če tra ja  več kot en dan, 
v  odprti kadi ne bi smelo vršiti.

Najbolje napravimo črnino, ako ki­
pi vedno v zaprti kipelni kadi z dvoj­
nim dnom, oziroma v pokoncu stoječem 
sodu, v katerem  na sredini pritrdimo 
preluknjano dno. To dno drži trop ved­
no pod površino mošta, zato se trop 
ne more scikati in barvilo se iz jagod­
nih kožic bolj popolnoma izluži, vsled 
česar dobi črnina tudi lepo barvo. Zgor­
nje dno kadi ali soda. k jer se nahaja

§ 76. toč. 8. izdajati gostilniška dovo­
lila, v kolikor ne vrši gostilniški obrat 
v primerih navedenih v tem členu, 
kak podjetnik. V § 76. toč. 8. je na­
vedeno, »da se izdajajo dovolitve samo 
za krajši rok za vse oblike gostilniš­
kih obrtov, ki se osnavljajo začasno 
v malem obsegu, v posebnih prim e­
rih zlasti ob večjih gradnjah, vojaških 
taboriščih in vežbališčih, prevozu ria 
rekah, na brodarskih in železniških 
postajah, v kopališčih in podobno. 
P rav  tak o  se izda ja jo  dovo litve  o 
p rire jan ju  razs tav , sejm ov, ljudsk ih  
veselic in zabav .«  Tu smo navedli 
dobesedno besedilo obrtnega zakona. 
Sedaj pa je m inistrtvo trgovine izdalo 
na podlagi naše predstavke k temu 
členu še posebno tolmačenje, ki se 
glasi:

»Začasno u s tan av ljan je  g o s tiln i­
šk ih  podjetij Iz odst. 8. čl. 76. za ­
k o n a  o obrti je  oddvo jeno  od o p rav ­
ljan ja  g o stiln išk eg a  o b rta  p red v id e­
n eg a  v §§ 190 In 194 zakona o obrtih . 
T ako o b rt lah k o  ob av lja jo  na  p o d ­
lag i p o seb n eg a  o d o b ren ja  obče u- 
p rav n e  oblasti sam o one osebe, ki 
im ajo  že dovolilo  za g o s tiln išk a  p od­
je tja . Osebe pa, ki n im ajo  tak eg a  
dovolila , si g a  m o ra jo  p ridob iti pri 
čem ur je  postopati po vseh zak o n ­
sk ih  o d redbah , tak o  p redvsem  po 
§ 95. odst. 5. In § 77. odst. 5. za­
kona o ob rti.

Sedaj je menda dovolj jasno, da 
društva ne morejo več v lastni režiji 
prodajati niti jedil še manj pa pijač, 
ker spada to pod gostilniški obrt. 
D ruštva  m orajo  ted a j na veselicah 
o ddaja ti p ro d a jo  jedil in p ijač ed i­
nole g o stiln iča rjem .

V kolikor pa bi se drugače posto­
palo, naj gostilničarji nemudoma pri­
javijo take slučaje obrtni oblasti bo­
disi sami ali potom pristojnega gostil­
niškega združenja ter istočasno obve­
stijo o tem tudi zvezno pisarno.

Izlet v Slovenske gorice
Vsled slabih vremenskih prilik se je 

vretje mošta silno zakasnilo, radi če­
sar smo morali preložiti nameravani 
izlet na poznejši čas. Po nasvetu vino­
gradniških oi^afii/acij S lo/anskih go­
ric bo izlet dne 18. in 19. novembra.

Izletniki se odpeljejo z avtobusi dne
18. novemi.va ob 7.30 izpwd krnarr.a 
^Evropa« v Ljubljani te r pridejo ob 
10.30 v Slov. Bistrico, k jer je odrejen 
daljši postanek radi pokušnje vin, ki 
jo pripravlja tam. podružnica Vino­
gradniškega društva. Okoli 12. bo ko­
silo v Ptuju, nato pa pokušnja vin, na­
kar se izletniki odpeljejo takoj v Or­
mož, k jer večerjajo in prenočijo. Dne
19. novembra po zajutrku odhod iz Or­
moža s kratkim  postankom v Ivanjkov- 
cih v Ljutomer, kamor prispejo okoli 
9.30. Tu se vrši tudi pokušnja vin, na­
kar se odpeljejo izletniki takoj po ko-

tudi kipelna veha, pa varuje, da iz ki­
pečega mošta ne more uhajati alkohol 
in buketne (dišavne) snovi.

Kako naj mošt pravilno kipi?
Zelo važno za dobroto in stanovit­

nost vina je pravilno kipenje mošta. 
Če se kipenje mošta pravilno vrši, se 
vino ra jši čisti in tudi čisto ostane. 
Ako pa zaostane v vinu sladkor, se 
vino noče učistiti, se vedno spreminja
— ni stanovitno.

Kipenje povzročijo kipelne glivice, 
ki zahtevajo izvestne življenske pogo­
je, da se popohio in pravilno razvija­
jo. Glavni pogoj je pravilna in stalna ; 
toplina, ki naj znaša 12—15° C. K a­
dar je ob trgatv i mrzlo vreme, je treba 
s trgatvijo  počakati, da se zrak in 
grozdje nekoliko ogrejeta. Trga se to ­
rej n. pr. šele od 10. ure naprej! Ce 
pa ni časa čakati, potem je mošt v kle­
ti segreti, da se spravi na pravilno ki- 
pelno tem peraturo, to je 15° C. V to 
svrho se segreje v kotlu ali loncu nekaj 
m ošta na 45° C, ki se gorak izlije v 
ostali mošt v sod ali kad. Tam se vse 
premeša in se s toplomerom preskusi, 
ali ima mošt pravilno kipelno toploto. 
Ce ne, se segrevanje ponovi. Tudi je 
treba skrbeti za to, da je klet zadosti
topla. Ce ni, se po potrebi v njej tudi
zakuri. Na en ali drugi tu  navedeni
način bi morali letos, ko so mošti in
z večine tudi kleti hladne mrzle, po­
stopati.

Tudi je od važnosti, da se klet, k jer

i  Vestnik«

silu skozi Slatino Radence (kratek po­
stanek radi ogleda zdravilišča) v Gor. 
Radgono. Pokušnja. Po pokušnji preko 
Sv. L enarta v Slov. gor. (postanek) v 
Maribor. Večerja, nato pa odhod proti 
Ljubljani. Cena za osebo znaša 250 
Din, v kateri so vključeni vsi stroški 
vožnje, prehrane in prenočišča.Udele- 
ženci s Š tajerskega se lahko priklju­
čijo izletu v Ptuju, odkoder se odpe­
ljejo z avtobusi preko Ormoža, L juto­
mera, Gor. Radgone, Sv. Lenarta v 
Maribor, da dosežejo še pravočasno 
vlak, ki odhaja iz Maribora ob 21.40 
proti Celju. Za te udeležence so stroški 
naravno izdatno nižji.

Prijave je  odposlati na zvezno pi­
sarno najkasneje do 12. novembra te r 
je s prijavam i nakazati istočasno tudi 
denar. Brez nakazila denarja se p rija­
ve ne sprejemajo. Kakor čujemo, pri­
pravljajo vinogradniki v Slov. goricah 
gostilničarjem dravske banovine lep in 
prijateljski sprejem. Udeleženci bodo 
imeli priliko doživeti v Ormožu zaba­
ven družabni večer.

Ne čakajte s prijavami!

0 trošarini na vino
Pred nedavnim je beograjski dnevnik 

»Politika« prinesel pod tem naslovom 
članek sledeče vsebine:

»2e nekoliko let se vodi v naši dr­
žavi borba proti trošarini na vino. To 
borbo vodijo predvsem vinogradniki, ki 
pridelujejo vino. Oni trdijo, da je tro ­
šarina danes največja zapreka večje­
mu konzumu vina. Kakor je poznano, 
se površina vinogradov pri nas stalno 
povečuje, dočim se istočasno zm anjšu­
je izvoz v inozemstvo, kakor tudi do­
mači konzum. Po mnenju vinogradni­
kov je edini izhod iz obstoječe krize 
znižanje ali celo popolna ukinitev tro ­
šarine na vino.

Akcija proti trošarini se je začela 
posebno energično pomladi t. 1., ko 
je bilo objavljeno poznano pooblastilo 
finančnemu ministru, da lahko odobri 
banovinam pobiranje trošarine na vi­
no in to po vsej drugi metodi, kakor- 
šna je bila preje. Po prvotnem načrtu 
bi morali trošarinski organi popisati 
po kleteh vse zaloge pridelanega vina 
in za vso količino, ki bi po odbitku 
odrejene količine za domačo porabo 
preostala, predpisati trošarino.

Vinogradnikom se je pridružilo tudi 
ministrstvo za kmetijstvo, ki je isto- 
tako potrdilo, da škodljivo vpliva da­
našnji trošarinski sistem na pridelova­
nje vina. Tekom številnih konferenc, 
ki so se o tem vprašanju održale me­
seca m aja t. 1., je zmagala teza, da se 
morajo trošarine ukiniti, če pa to ni 
mogoče radi finansijskega učinka, pa 
se naj namesto trošarine uvede poseb­
ni davek na vinograde. V tem slučaju 
bi bilo naenkrat odpravljeno vse tiho­
tapstvo z vinom, ki danes najtežje

mošt kipi, oziroma kipeči mošt v njej 
naglo ne ohladi, kar je ob mrzlih je ­
senskih nočeh prav lahko mogoče. Ce 
je  zunaj mrzlo, je torej treba v kleti 
okna zapreti in klet zračiti šele tedaj, 
kadar je zunanja toplota enaka no­
tranji.

Če se mošt med kipenjem naglo o- 
hladi, k ar se posebno lahko zgodi, če 
kipi v m ajhni posodi, se kipenje usta­
vi. Mlado vino ostane deloma še slad­
ko in je — zlasti če je bolj šibko 
(manj alkoholno) — podvrženo bo­
leznim, še posebno pa vlečljivosti, po­
leti pa dokipeva in se vedno kali. Pa 
tudi prevelika toplota je lahko škod­
ljiva. P ri visoki toploti se vrši vrenje 
jake burno, ogljikova kislina odftaja v 
velikih mehurčkih iz kipečega mošta 
in jemlje s seboj deloma tvoreči se al­
kohol, zlasti pa uhaja z njo fini duh 
vina. Če se toplina zviša nad 25 do 30° 
C, se kipenje kmalu ustavi in nastane 
nevarnost, da začne mošt črnega vina 
posebno v odprti kadi cikati, posebno 
če ima zrak do njega pristop, kar je 
pri napravi črnine lahko mogoče.

Kaj storiti z vinom po burnem ki­
penju?

Po burnem kipenju je najboljše, da 
kipelno veho snamemo in sode z dru­
gim, enako ali še bolj pokipelim mo­
štom do vrha zalijemo in jih potem 
zopet s kipelno veho zamašimo. S tem 
preprečimo razkrajanje beljakovin, ki 
je z njimi (v obliki pen) burno kipeč
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prizadene prave vinogradnike iz čistih 
vinogradniških krajev.

Toda mišljenje vinogradnikov glede 
popolne ukinitve trošarine se ni moglo 
osvojiti radi protesta, ki so ga napra­
vile poedine banovine. N ekatere bano­
vine, posebno dravska, niso mogle žrt­
vovati trošarine na vino, ker predstav­
lja za nje glavni vir proračunskih do­
hodkov.

Nato je prišla na red izdelava pravil­
nika o vršenju kontrole glede določit­
ve in pobiranja trošarine na vino. Mi­
nistrstvo ze km etijstvo je  kot edini 
zastopnik interesov km etijstva pokre- 
nilo korake, da naznačeni pravilnik, 
če se že ne more ukiniti trošarina, ne 
poslabša današnji položaj. Ker bi po­
pisovanje vina po kleteh, kakor je  bilo 
v začetku zamišljeno, brezpogojno še 
v večji meri poslabšalo današnje že 
itak težko stanje, je bilo osvojeno na­
čelo, da vinogradniki prijavljajo vsako 
količino, ki jo bodo prodali, občinski 
upravi, odnosno pristojni finančni kon­
troli.

Pravilnik glede kontrole pri pobira­
nju  trošarine je še vedno predmet po­
svetovanja. V zvezi z načeli, ki jih p ra­
vilnik navaja, je  potrebno vsekakor 
priznati, da predstavlja ta  pravilnik 
korak bližje k zahtevam, katere postav­
ljajo vinogradniki. Vsled novega p ra­
vilnika se bodo dohodki od trošarine 
na vino povečali, ker bo možnost tiho­
tapstva z vinom mnogo m anjša, nakar 
bo ravno to povečanje omogočilo, da 
se bo znižala trošarina na vino.«

Toliko glede predvidenega pravilni­
ka o pobiranju banovinske trošarine, 
ki je povzeto, kakor smo že rekli, iz 
dobro obveščenega beograjskega dnev­
nika. Kakor se vidi, moramo v n a j­
krajšem  času pričakovati, da bodo iz­
dani slični predpisi glede trošarine na 
vino in žganje, kakor so bili v veljavi 
pred letom 1932.

Važno!
Kr. banska uprava opozarja vsa 

obrtna, trgovinska in industrijska pod­
je tja , da v smislu čl. 13. Zakona o in­
špekciji dela, referatu  inšpekcije dela 
banske uprave redno poročajo:

1. O pričetku in prekinitvi dela zlasti 
v sezonskih podjetjih;

2. O vsaki važni tehnični spremem­
bi, kolikor se tiče pripomočkov v pod­
je tju  ;

3. O vsaki nezgodi;
4. O številu in vzroku bolezni 2krat 

na leto in sicer v začetku meseca ja ­
nuarja  in meseca julija za' minulo pol­
letje;

5. O vsaki stavki in vsakem sporu, 
izključitvi delavcev itd.

Proti lastnikom podjetij, ki ne bodo 
predlagali predpisanih poročil, se bo 
uvedla kazensko postopanje po čl. 23. 
zgoraj cit. zakona.

m ošt doge v sodu omočil. Po tem  opra­
vilu pustimo vino pri miru, dokler se 
vsaj deloma ne učisti in ga, navadno 
v času od Božiča do Svečnice, prvič 
pretočimo v svrho, da ga točimo od 
lahko gnijočih in smrdečih drož.

Katere mostne tehtnice za sladkor 
najra jše  uporabljamo?

P ii nas se najbolj uporablja Kloster- 
neuburška mostna tehtnica, ki kaže 
utežno odstotke sladkorja, to  je koliko 
kg sladkorja je v 100 kg mošta. Vse 
moštne tehtnice kažejo prav le pri to­
ploti, ki je na njih označena. Kloster- 
neuburška n. pr. fkaže prav pri 17.5* 
C. V to svrho je na boljših tehtnicah 
vdelan toplomer. Ako pomnožimo sto­
pinje Klost. moštne tehtnice s 6/i« 
(0.6), izvemo približno, koliko volum­
nih (prostom inskih) odstotkov alko­
hola bo vsebovalo bodoče vino iz tega 
m ošta; n. pr.: pri 20% sladkorja po 
Klost. m. tehtnici =  20X 0.6=12 vol. 
% alkohola, ki ga bo imelo bodoče vi­
no, ako bo ves sladkor v moštu pop. 
pokipel.

Važno pri te j kakor tudi pri drugih 
moštnih tehtnicah je, da so uradno 
preizkušene. Nepreizkušene dostikrat 
kažejo več ali pa premalo od dejanske 
količine sladkorja v moštu, vsled če­
sar se od strani brezvestnežev večkrat 
vršijo zlorabe.
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Zdravstveno policijska navodila 
in pojasnila v varstvo čistoče 
in higijene na ulicah, v obrato­

valnicah in v hišah v mestu 
Ljubljani

Mestno poglavarstvo v Ljubljani je 
na osnovi zakona o mestnih občinah 
odredilo z odredbo št. 44.273-36 med 
drugim sledeče:

1. Prepovedana so v območju mesta 
Ljubljane vsa dejanja in opustitve, ki 
jih more že povprečen zdrav razum 
prepoznati, da so škodljive zdravju in 
da močno žalijo čut snažnosti in udob­
ja  te r  kažejo surovo brezobzirnost 
proti sostanovalcem, n. pr. širiti smrad 
ali dim, brezobzirno voziti z motorni­
mi vozili in s tem motiti pasante, pu­
ščati smrdljive predmete na ulicah, 
dvoriščih, hodnikih, razkopavati smeti­
šča, zanem arjati in onesnaževati s ta ­
novanjska stranišča, greznice, kanale, 
gnojišča itd.

2. Prepovedano je stresati smeti in 
druge odpadke te r zlivati odpadne vo­
de na hodnike in ulice. V odprte ja r ­
ke se smejo stekati samo deževnica in 
snežnica, ne pa odpadne vode iz go­
spodinjstva, kopalnic in pralnic, torej 
toki iz greznic in gnojišč.

3. Manjše odpadke kot papir, olup­
ke, škatlice itd. je spravljati v košare, 
ki so v ta  namen pritrjene na raznih 
mestih.

4. V vseh javnih in obče dostopnih 
prostorih, gostilnah, prodajalnah, cer­
kvah, vežah, stopniščih, uličnih hod­
nikih, je  pljuvanje prepovedano.

5. Smeti, ki so določene za odvoz, se 
morajo, kolikor so gorljive, najpoprej 
v štedilniku sežgati in šele potem o- 
hlajene spraviti v zaboje te r postaviti 
ob določenem času v veže poslopij, od­
koder jih iztrese sm etar v vozove za 
smeti. Puščati zaboje za smeti v vežah 
in pred hišami, je prepovedano in kaz­
nivo.

6. Dvorišča v hišah morajo biti ved­
no čista; kaznivo je  prosto odkladati 
smeti, odpadke in drugo nesnago po 
dvoriščih. Kolikor se ne vrši redni od­
voz smeti in gospodinjskih odpadkov 
po sm etarju, se smejo odkladati le v 
tesno pokritih smetiščih, zgrajenih po 
predpisih gradbenega pravilnika. Hiš­
ne kanale je treba redno čistiti te r vz­
drževati v neoporečno dobrem stanju. 
Prepovedano je m etati v kanale smeti, 
ki jih lahko zamaše ali nudijo hrano 
podganam kot n. pr. kosti, čreva.

7. Hleve za domače živali, svinjake, 
kurnike, pasje hišice, kolikor njih ob­
stoj ni v nasprotju  z določili gradbene­
ga pravilnika, je treba redno in tem e­
ljito  čistiti, prezračevati in odstranjevati 
sm rad z izpiranjem oziroma z razkuže- 
valnimi sredstvi. Hitro gnijoče organič- 
ne stvari se ne smejo odkladati na 
gnojiščih, nego se morajo sproti odva­
žati in zasipati z zemljo.

8. Prepovedano je gojiti radi raz­
množevanja cele zarode živali, kakor 
mačke, pse, kure, gosi itd. po dvori­
ščih, kleteh te r  podstrešjih ali celo po 
sobah v neposredni bližini človeških 
bivališč. Na dvoriščih je dovoljeno ime­
ti živali le v hišicah, kurnikih ali pa v 
zagrajenih prostorih, ki se morajo 
vedno čistiti.

9. Vsak hišni posestnik mora paziti 
na to, da se stranišča, ki niso prireje­
na na izpiranje z vodo, redno večkrat 
na teden razkužijo n. pr. z apnenim j 

mlekom (štiri dele apna in 10 delov j  
vode). Taka stranišča morajo biti j 

stalno pokrita s pokrovi, oz. prirejena j  
na zaklopko.

10. Lastniki in upravitelji kavarn, ; 
hotelov, gostiln, tvom ic in drugih po- j 
dobnih zavodov, kakor tudi javni ura- j 
di morajo v toč. 9. omenjena stranišča j 
redno vsak dan očistiti in razkužiti. 
Istotako je treba razkužiti pisoarje, ki J 
niso urejeni na čiščenje z vodo, bodisi
s pisoarnim oljem, z železno galico ali 
z drugo razkuževalno in smrad odprav­
ljajočo tekočino (hiperm argan). S tra­
nišča po javnih lokalih morajo biti 
vedno tako snažna, da so vsak čas za 
vsakogar uporabna. Deske sedala mo­
rajo biti suhe in čiste, tudi mora biti 
v klosetu vedno na razpolago papir.

11. V vseh prodajalnah in obratoval­
nicah z živili mora biti vpeljana zdra­
va pitna voda iz mestnega vodovoda.
V gostilnah in točilnicah mora biti 
vpeljana voda k točilni mizici. Izpla­

kovanje kozarcev in steklenic te r umi­
vanje rok se sme vršiti le v tekoči vo­
di. V gostilnah in vinotočih, k jer vpe­
ljava vodovoda zaradi oddaljenosti o- 
mrežja še ni možna, je napraviti za­
dostno velik rezervoar za vodo s pipo 
na točilno mizo.

Novi grobovi
f  Lojze Ivančič. Dne 15. okt. t. 1. 

je umrl v najlepši moški dobi 45 let 
jako priljubljeni in obče znani m ari­
borski kavarnar Lojze Ivančič.

Nenadna bolezen ga je priklenila na 
bolniško posteljo, s katere se ni več 
dvignil. Doma iz Deskelj pri Gorici iz 
narodnozavedne rodbine je bil vedno 
nacionalno zaveden in blag značaj ter 
si je vsled vljudnosti, pridnosti in pod­
jetnosti pridobil velik krog prijateljev.

Udejstvoval se je tudi v prejšnjih letih 
pri upravi združenja, nazadnje pa je bil 
odborn ik-nam estn ik . Blagemu pokoj­
niku, vzornemu narodnjaku ohranimo 
trajen in topel spomin, žalujoči soprogi 
in hčerki pa naše sočustvovanje.

Uporaba Nipakomblna A/Il 
ni dovoljena

Tvrdka »Radiosan« v Zagrebu Du- 
kljaninova ulica 1, nam je poslala pro­
spekte za uporabo »Nipakombina« A/II 
v svrho dodatka k vinskemu moštu. 
Predno priporoča navedeni dodatek 
svojemu članstvu, je zvezna uprava 
zaprosila pri kraljevski banski upravi 
za strokovno mnenje. Kr. banska upra­
va je dostavila nato rešitev km etijske­
ga m inistrstva št. 64.849 z dne 8. okto­
bra 1936. sledeče vsebine:

»Mestno poglavarstvo v Zagrebu se 
poziva, da priobči na podpis tega spisa 
tvrdki »Radiosan« v Zagrebu, Duklja- 
ninova ulica št. 1, da je kontrolni organ 
po zakonu o vinu za dravsko banovino 
dostavil m inistrstu prospekte odnosno 
navodila te tvrdke v svrho uporabe 
njenega sredstva, »Nipakombina« A/II 
radi konserviranja vinskega mošta.

Po navodilih tvrdke naj se raztopi 
100 gr Nipakombina A/II v 150 gr čiste 
vode in 160 gr limonove kisline v pol 
litra vina, nakar se vse to dodaje k 
200 litrom vinskega mošta.

Po zakonu o vinu je prepovedano 
dodajanje vode bodisi vinskemu moštu 
ali vinu, kakor tudi dodajanje limonove 
kisline v večjih količinah 50 g na 1 hi, 
vsled česar se naprošate, da obvestite 
tvdko, da je z izdajo teh navodil pre- 
kršiia odredbe § 5. zakona o vinu in 
čl. 19, pravilnika za njegovo izvršenje. 
Istotako so njena navodila protivna 
odredbam § 3. in 4. zakona o vinu v 
vezi s čl. 10. pravilnika za njegovo izvr­
šenje. O tem se obvešča tvrdka s pri­
pombo, da povleče vsa izdana navodila, 
ker bi morala v protivnem slučaju biti 
tožena sodišču radi prekršitve odredb 
zakona o vinu.«

Opozarjamo vse članstvo, da se ne 
poslužuje Nipakombina A/lI, ker bi se 
moralo sicer zagovarjati pred sodiščem 
radi prestopka po zakonu o vinu.

Raznoterosti
Člani, interesirajte se pri svojih 

združenjih, če je plačana zvezna čla­
narina. Nekatera, hvala Bogu malo­
številna združenja nam vkljub ponov­
nim opominom ne plačajo malenkost­
ne zvezne članarine, vsled česar ne mo­
re zvezna uprava v redu vršiti svojih 
poslov. Ker zastaja pobrana članarina 
pri nekaterih združenjih v zadružnih 
blagajnah, zato je potrebno, da se čla­
ni sami nekoliko interesirajo, če je 
zvezna članarina v redu poravnana.

Trgovci z vinom ne smejo posebej 
zaračunati davka na poslovni promet. 
Na ponovno stavljeno vprašanje, če 
smejo trgovci z vinom zaračunati pri 
nakupu vina še posebej davek na po­
slovni promet, opozarjamo, da se na 
vedeni davek ne sme posebej zaračuna­
ti. V kolikor se je ta  davek posebej 
zaračunal, naj se zahteva njegovo po­
vračilo.

Uredba o sanaciji vinogradništva.
M inistrstvo za kmetijstvo je pred k ra t­
kim poslalo v mišljenje vsem banskim 
upravam in raznim vinogradniškim or­
ganizacijam načrt uredbe o sanaciji 
vinogradništva. Temeljna misel te u- 
redbe je v tem, da se pridrži za vino­
grade izključno hribovite vinorodne
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kraje, ker se hoče preprečiti nadaljnje 
širjenje nižinskih vinogradov, ki se ob­
delujejo z manjšimi režijami in na ka­
terih se pridela slabše vino. Uredba o 
sanaciji vinogradništva nima samo go­
spodarski značaj, temveč ima tudi so- 
cijalno noto. Njena naloga bo, da se 
zaščiti vinograde v brdovitih krajih, 
ki so povečinoma v pasivnih predelih 
naše države. V ravnicah naj se pride­
luje druga poljedelska kultura, brdo-j 
vite kraje pa naj se rezervira vinograd­
ništvu in pomore s tem siromašnemu j 
prebivalstvu.

Podučni izlet na svetovno 
v Francijo. Od 1. m aja do 1. novemb­
ra  1937. se bo vršila v Parizu svetov­
na razstava. Ob te j priliki namerava 
zvezna uprava prirediti za svoje čla­
ne veliko poučno potovanje preko Ita ­
lije, francoske rivijere v Pariz. Pov­
ratek preko najslikovitejših in najbolj 
tujskoprometno razvitih krajev Švice. 
Poučno potovanje se bo priredilo v 
sredi meseca maja. Da omogočimo 
članstvu udeležbo pri tem potovanju, 
bomo pri Državni hipotekam i banki, 
podružnici v Ljubljani, otvorili svoj 
račun, da lahko prijavljenci nakazuje- j 
jo v ta  namen mesečno po 500 Din. i 
Vsota je vsakemu prijavljencu na raz- i 
polago do meseca marca, ko se bo hib- j 
ra l končno odločiti za potovanje.

Zadružne vinske kleti. Kmetijsko mi­
nistrstvo je začelo z akcijo za zgradi­
tev čim več modernih vinskih kleti. Za 
zgradbo takih kleti je odobren kredit 
5,000.000 Din, ki bi se delil v n asled -' 
njih letih posameznim zadrugam k o t ' 
državna podpora za zgradbo kleti. V  i 
projektu so zgradbe s kapaciteto ys-1 
kladiščenja 50 vagonov vina. Iz t e g a ! 
kredita bi se lahko drugo leto zgradilo 
10 modernih kleti. Ce bi se vsako leto : 
dalo toliko, potem bi lahko gradili do­
volj kleti, kamor bi spravljali vino za ; 
izvoz.

Tujski promet iz Nemčije. Na podlagi \ 
novega trgovinskega sporazuma, ki je 
bil nedavno sklenjen med našo ih 
nemško trgovinsko delegacijo v Dreš- 
denu, je Nemčija odobrila za svoje tu ­
riste kredit od 6,000.000 Mark in si­
cer 500.000 Mark mesečno. Ce se ta  
znesek tekom enega meseca ne izkori­
sti, se mora prenesti na drugi meseci.

Privezovanje psov v 500 m pasu ob 
državni meji. Banska naredba n.-No. 
24.742-3 prepoveduje, da bi psi v pasu 
500 m od državne meje prosto tekali 
okoli. Psi v tem pasu morajo biti ali 
privezani ali zaprti. Ce pa hodijo s 
svojimi gospodarji, jih morajo le ti 
voditi na vrvici.

Razglasi
Sresko načelstvo v Ljubljani raz­

glaša, da se je glasom razsodbe sres- 
kega sodišča na Vrhniki prepovedalo 
Opeki Francu, roj. 7. I. 1909 na Vrhni­
ki, zahajati v krčme do 24. avgusta 
1937.

Pravilnik o točilni pravici 
za točenje in prodajo 

alkoholnih pijač
(Konec)
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Redoma se odmerijo takse zg pra­
vico, točiti alkoholne pijače na drobno 
ali na debelo (člen 24. tega pravilnika), 
vsako tretje leto po posebnem odboru 
za odmero te takjsfc[j3o:} sbelg iisial 

Davčne uprave m orajo pozvati tne- 
speg septem bra poslednjega leta vsa­
kega triletnega razdobja točilce alkpr 
ho.Jnih pijač na drobno in na debelo z 
pbčnim iavnim razglasom (pozivom), 
naj predlože v času od dne 1. da dne 
30. oktobra pristojnemu področnemu 
Oddelku finančne kontrole predptsne 
prijave. Ta javnj razglas (poziv) je 
treba razglasiti na običajni način in fy 
njem opozoriti točilce zlasti na dolž­
nost podati prijavo, na rok, do ka­
terega morajo vložiti prijavo, na dolž- 
tfitfst/ - ižkdžhti^v8 ̂ rijste*'1 v se  potrtbrtfe 
podatke, na izgubo pravice pritožbte 
zoper odmero, če ne Vlože prijave v 
d6ldčfenerff'¥bkti; itd. atanessljsn .jojlai 

lodJjflijjojisajfco fteba Rtfld£ftl 
sanem obrazcu, Vsaka prijava tnora 
obsegati vse podatke, ki so potrebni 
za odmero takse, k ak o r: točilčeV priu 
irhek, njega ime in stanovališče ; vrsto 
o b ra to v a ln ih ; naziv obratovalnice; 
številko in datum podeljene točilnfe 

^ktajp "fllidu °iP1Tšt¥i4ife^ pb- 
slopja, kjer so poslovni p ro s to ri; ifc 
koliko prostorov sestoji abratovajriica 
in kolikšna je površina teh prostorov?; 
ali so prostori na ulico ali na dvo­
rišče, ali je obratovalnica blizu trg i, 
kake1 tvornice ali večjce delavnice; kp- 
liko je v vsakem  prostoru miz in s t i ­
lov ; število sob za prenočevanje in 
število postelj v vsaki sobi; ali je ga- 
•tfgi|rt za 'PvVchto&blle ah1 Me v 1 $8 kotije1; 
ali se v obratovalnici oddaja hrana, 

'prirejajo zabave bioskopske predstave, 
svira godba ali še prirejajo druge; za - 

MftNflNB'1prii4^?f^, sip: 1%, ktf-
baret, orfej, kafešantan irt tertiu podi, 
vrste alkoholnih pijač, ki s e lo č ijo  rti 
koliko poedinih vrst alkoholnih pijtfe 
se v enePi letu povprečno potoči Lpi^- 
čin razsvetljave prostorov; ali s obbzu  
podobne obratovalnice in njih število; 
kdo vodi obrat: lastnik ali poslovodja, 
n jeg a1 priimek ih ime ; število zapo­
slenih oseb; ali ima pravico, točiti fft 
šVjrftlh'ifdi .» Id itt  Sirit jTnvsfa

Točilceif^ / k f  he j vlbž£ 3$SjavJ?iiro 
določenega roka, se odmeri taksa po 
službeni dolžnosti na podstavi uradnih 
podatkov in izguB^”'^ W ^ jD r f tb ž b e  
žppefr 'tttlm^odmfei^htf raksh. *

Oddelki finančne kontrole vpišejo 
j^ ] iV ^ J 'f t /dše0,^ b M 7|W f |lm  (T Bili tr ­
čenem roku, v posebne popiske. Ti 
popiski se osnujejo in vodijo zase po 
poedinih Upravnih občinah in posebej: 
a) za restavracije, gostilne, kavarne,
18fird)?a 1i4yiii|e ,f)trem e: b j i:ža 
na debelo; in c) za točilce iz prvega 
'dtM alJki1 p^ipombe Tjqk aftyv p o i6 p Z  
taksnega zakona (okrepčevalnice itd.';

. n p  i ruf f

Svoje goste hočete dobro postreči ?
Nudite jim

5c:s n o b 'c tq  ,oj( 
-•b9-sq 9j io> ts>

. č i r  me

Potnikov o-
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člen 28.). Na vsako prejeto prijavo je 
pritisniti uradno pečatilo in vpisati 
dan, mesec in leto prejema in zapo­
redno številko popiska, pod katero je 
vpisana.

Poslednji dan roka, določenega za 
vložitev prijave, t. j. dne 30. oktobra 
ob 18. uri, razvrste oddelki vse pre­
jete prijave po časovnem  redu, jih 
prilože k dotičnim popiskom, zaklju­
čijo te in postavijo pod poslednjo za­
poredno številko vsakega popiska ta-le 
zaznam ek : Zaključeno dne 30. okto­
bra 1 9 . . ;  po tem  popisku je bilo v 
času od dne 1. do dne 30. okt. 19 . .  
prejetih s k u p a j ................. (izpisati z be­
sedami)  prijav.

Oddelki finančne kontrole morajo 
takoj vse prejete prijave natančno 
pregledati in preizkusiti. Razen tega je 
dolžnost oddelkov, da zberejo uradom a 
tudi z drugih strani o vseh točilcih 
svojega območja podatke, ki so po­
trebni za pravilno odmero takse. Na 
podstavi tega napiše oddelek na vsaki 
vloženi prijavi svoje mnenje in kon­
kretni predlog in pritisne uradni pečat, 
k ar podpiše starešina oddelka.

Glede točilcev, ki niso vložili pri­
jave v odrejenem roku, m orajo spisati 
oddelki finančne kontrole posebne re­
ferate in tako  z njimi nadalje posto­
pati, kakor je določeno spredaj v od­
stavkih  4. in 6. tega člena glede vlo­
ženih prijav.

Predpisno zaključene popiske s pri­
loženimi vloženimi prijavami in re­
ferati glede točilcev, ki pritožbe niso 
vložili, kakor tudi vse druge zbrane 
podatke, razvrščene zaporedom a po 
upravnih občinah, pošljejo oddelki fi­
nančne kontrole najkasneje do dne
15. novem bra s posebnim poročilom 
pristojni področni davčni upravi.

Prijave, ki se vložijo po določenem 
roku, pošljejo oddelki posamez, kakor 
k atera  dospe, naknadno takoj pristojni 
davčni upravi.

Člen 26.
Ko prejm e davčna uprava od po­

dročnih oddelkov finančne kontrole ves 
odm erni elaborat in ko se uveri, da je 
pravilno in predpisno sestavljen, skliče 
takoj, najkasneje pa do dne 1. decem­
bra istega leta na sejo posebni odbor 
za odmero takse za pravico, točiti al­
koholne pijače na drobno in na debelo ; 
odbor uvrsti točilce v dotične katego­
rije in skupine iz točke 1. tar. post. 62. 
taksnega zakona (člen 24. tega p ra­
vilnika). Ta posebni odbor se ustroji 
za dotično triletno odmerno razdobje 
na sedežu davčne uprave in je se­
stavljen iz treh članov in njih nam est­
nikov. Člani tega odbora so : šef ali 
nam estnik šefa davčne uprave, ki je 
obenem predsednik odbora, starešina 
ali nam estnik starešine oddelka finan­
čne kontrole, pristojnega po kraju do- 
tičnega točilca; kot tretji član ali nje­
gov nam estnik pa sodeluje pri odbo- 
rovih obravnavah predstavnik imetni­
kov gostinskih obrtov, ki ga odredi 
pristojna prisilna združba gostinskih 
obrtov dotičnega območja, če pa take 
združbe ni, pristojna združba trgovcev 
(sekcija im etnikov gostinskih obrtov), 
ki ji pripadajo gostinski obrti dotič­
nega območja, prisilna združba trgov­
cev pa, če gre za točilce na debelo. 
Odborovega referenta in zapisnikarja 
odredi šef davčne uprave izmed svojih 
uslužbencev. Predsednik odbora pazi 
na to, da se kot tretji član odbora 
povabi in sodeluje vselej odrejeni pred­
stavnik tiste stroke, kateri pripada to- 
Čilec, čigar stvar se obravnava.

Odrejeni član odbora-točilec se mora 
izkazati s pooblastilom dotične pod­
ročne prisilne združbe. Če je povab­
ljeni redni odrejeni član-točilec zadr­
žan, da bi prišel na odborovo sejo, 
m ora o tem pravočasno obvestiti pred­
sednika odbora, da more poklicati v 
odbor njegovega nam estnika. Če tega 
vobče ne stori ali ne stori ob pravem 
času, kakor tudi če pozvani redni od­
rejeni član —  točilec ali njegov na­
m estnik iz kateregakoli razloga na do­
ločeni dan ne pride na odborovo sejo, 
sklepa odbor pravnoveljavno lahko 
tudi brez njega.

Vsi člani odbora morajo, preden zač­
no, poslovati, priseči, kakor je pred­
pisano s členom 115. zakona o nepo­
srednih davkih; to je treba zapisniška 
ugotoviti. ‘ 4’

Odbor se shaja k sejam na pred­
sednikov poziv, obravnava pa pred­
m ete brez prisostvovanja strank.

Odbor mora obravnavati vsak po- 
edini predmet vestno in temeljito, tm

čemer se mu je ravnati po določbah 
zakona o neposrednih davkih in tega 
pravilnika in upoštevati vse okolnosti. 
Za pravnoveljavnost sklepa zadošča 
prisotnost predsednika ali vsaj še ene­
ga člana odbora. Odbor sklepa z ve­
čino glasov prisotnih č lanov ; če pa so 
ti glasovi razdeljeni, odloči predsedni­
kov glas. Storjeni sklepi se ugotove z 
obrazložitvijo vred takoj zapisniško na 
odmernem spisu sam em , kar podpi­
šejo vsi prisotni člani.

Dolžnost članov odbora je pravilo­
m a častna in zato tudi brezplačna. 
Samo članom -starešinam  oddelka fi­
nančne kontrole gre, če je sedež od­
bora zunaj njih službenega območja, 
povračilo po dotičnih predpisih za služ­
bena potovanja.

Člen 27.
Odbor za odmero takse za pravico, 

točiti alkoholne pijače na drobno in na 
debelo, uvrsti točilce v kategorije in 
skupine po točki I. tar. post. 62. tak s­
nega zakona posebej : a) za restav­
racije, gostilne, kavarne (bare), pen- 
zije, krčm e; b) za točilce na debelo; 
in c) za točilce iz prvega odstavka 
pripombe 4. k tar. post. 62. taksnega 
zakona (okrepčevalnice in tem  pod. ; 
člen ,28. tega pravilnika).

Pri razvrščanju restavracij, gostiln, 
kavarn (barov), penzij, krčem in obra­
tovalnic iz prvega odstavka pripombe 
4. k tar. post. 62. taksnega zakona 
(okrepčevalnice in tem u pod.; člen 28. 
tega pravilnika) m ora uvaževati odbor 
vse prijavljene kakor tudi uradno u- 
gotovljene podatke in po tem uvrstiti 
te točilce v tisto taksno kategorijo in 
skupino, v katero poedini točilec de­
jansko spada.

Točilce alkoholnih pijač na debelo 
pa uvrsti odbor v dotične kategorije 
in skupine na podstavi prom eta z al­
koholnimi pijačami, ki ga opravi po­
edini točilec povprečno v enem letu.

Člen 28.
)

Točilci iz prvega odstavka pripombe
4. k tar. post. 62. taksnega zakona; 
okrepčevalnice (prodajalnice užiških 
proizvodov, delikatesne prodajalnice, ki 
imajo dovolitev za točenje alkoholnih 
pijač), vinarne, žganjarne in druge o- 
bratovalnice, v katerih se v smislu 
dovolitve točijo alkoholne pijače (sla­
ščičarne in druge obratovalnice), so 
izjemoma ena sam a posebna taksna 
kategorija točilcev za vse kraje brez 
razločka in ne glede na število pre­
bivalcev kraja in se uvrščajo v vseh 
krajih v štiri taksne skupine s takso 
pd 1500, 1000, 750 in 500 dinarjev na 
polletje. Tudi te obratovalnice uvrsti v 
to posebno kategorijo in v te štiri 
skupine odbor za odmero takse na 
podstavi podatkov, izkazanih v prijavi 
ali zbranih uradoma.

Člen 29.
Po drugem odstavku pripombe 4. k 

t^r. post. 62. taksnega zakona je u- 
vrštiti vinogradnike, ki jim je podeljena 
pravica za na drobno točenje vina 
lastnega pridelka, če ne točijo razen 
tega nobenih drugih alkoholnih pijač 
ih če točijo to vino v tistem  kraju, 
kjer leži njih vinograd ali kjer stalno 
prebivajo, vselej samo v poslednjo 
skupino dotične kategorije, v katero 
glede na število prebivalcev dotičnega 
kraja spadajo (člen 24. tega pravil­
nika).

Po drugem odstavku pripombe 4- k 
tar. post. 62. taksnega zakona vino­
gradniki v Dalmaciji in Hrvatskem  
tprimorju z vsemi otoki in s kastav- 
skim okrajem vred, kadar točijo na 
drobno vino lastnega pridelka in z 
lastnega zemljišča, če ne točijo dalje 
ko 40 dni in če točijo to vino v oko­
lišu svojega stanovališča v kleti v 
svojem vinogradu ali v kaki drugi 
kleti, ne plačujejo nobene takse za 
tako točenje. Začetek takega točenja 
je treba prijaviti pristojnem u oddelku 
finančne kontrole tri dni poprej s po­
sebno vlogo ali z zaslišanjem na za­
pisnik. Na tako vlogo podeli kljub 
določbi člena 1. tega pravilnika odo­
britev za tako takse prosto točenje 
vina za 40 dni pristojni področni od­
delek finančne kontrole, ki m ora vr­
šiti tudi kontrolo nad pravilno upo­
rabo teh določb. Če hočejo nadalje­
vati ti vinogradniki tako točenje tudi 
čez odobreni jim rok 40 dni, morajo 
to prijaviti finančni direkciji, da jim 
podeli redno pravico za točenje na 
drobno, in plačati predpisano takso v 
sm islu prednjega odstavka tega člena.

Člen 30.
Točilci alkoholnih pijač na drobno 

v vagonskih restavracijah, ki vozijo v 
mejah kraljevine bodisi stalno ali pa 
samo prehajaje naše ozemlje, se uvr- 
ste vsi brez razločka sam o v prvo 
skupino tretje kategorije točke I. tar. 
post. 62. taksnega zakona (točka c) 
člena 24. tega pravilnika). T aksa za 
vse take točilce se odmerja in pobira 
samo pri davčni upravi 1. za mesto 
Beograd.

Člen 31.
Točilci alkoholnih pijač na drobno, 

ki sprem ljajo vojaške edinice na po­
hodu (m arketenderji), se uvrste vsi 
brez razločka samo v prvo skupino 
tretje kategorije točke I. tar. post. 62. 
taksnega zakona (točka c) člena 24. 
tega pravilnika).

Člen 32.
Šef davčne uprave kot predsednik 

odbora za odmero takse za pravico, 
točiti alkoholne pijače, je dolžan sk r­
beti za to, da se opravi delo za redno 
odmero te takse za vsako triletje kar 
moči hitro, tako da se vroči dotično 
obvestilo o odmeri in nalog za plačilo 
takse vsakem u točilcu najkasneje do 
dne 1. januarja prvega leta vsakega 
triletnega odm ernega razdobja. To ob­
vestilo m ora obsegati naslednje po­
datke : navedbo dotičnih določb za­
kona in tega pravilnika, po katerih se 
taksa o d m erja ; točilčev priimek, njega 
ime in stanovališče ; naziv in vrsto o- 
brata ; kraj, ulico in številko poslopja, 
kjer je obratovalnica; vrsto točilne 
pravice (na drobno ali na debelo) ; dan 
odborove seje, ko se je taksa odme­
rila, kakor tudi za katero dobo ta  od­
m era velja ; kategorijo, skupino in 
znesek polletne ta k s e ; rok, do kate­
rega je treba takso plačati, posledice, 
če se taksa ne plača v roku ; pravno 
navodilo glede pritožbe (rok, način in 
kraj vložitve in znesek takse za pri­
tožbo) ali pouk, da ni pravice pritožbe, 
ker se ni vložila prijava (člen 25. tega 
pravilnika), uradni pečat, datum in 
podpis šefa davčne uprave in referenta.

Člen 33.a
•:Poleg rednega zasedanja odbora za 

triletno odmero takse za pravico, to­
čiti alkoholne pijače (člen 26. tega 
pravilnika), skliče davčna uprava, ko 
zbere predhodno po pristojnih pod­
ročnih oddelkih finančne kontrole vse 
potrebne podatke, tudi med triletnim 
razdobjem vsako leto do dne 1. junija 
in dne 1. decembra odbor za odmero 
takse na izredno sejo zaradi primerov 
začasne odmere takse po odstavku 2. 
člena 15. in poprave takse po členu 
34. tega pravilnika. To odborovo delo 
se mora tudi kar moči hitro opraviti, 
tako da se vroči dotično obvestilo o 
odmeri in nalog za plačilo takse vsa­
kemu točilcu do dne 1. julija oziroma 
do dne 1. januarja. Ob taki izredniod- 
meri takse točilcem odbor za odmero 
takse ali potrdi po davčni upravi na­
pravljeno začasno odmero ali pa jo 
sam  na novo odmeri po istih načelih 
in določbah, ki veljajo za redno od­
mero takse za triletje. Tako opravljena 
odm era takse velja do konca tekočega 
triletnega odm ernega razdobja.

Člen 34.
Že pravnomočno odm erjena taksa 

za pravico, točiti alkoholne pijače, se 
sme iz važnih in opravičenih razlogov 
med tekočim triletnim  odmernim raz­
dobjem popraviti tako, da se na pro­
šnjo dotičnega točilca zniža ali pa na 
podstavi uradnega referata pristojnega 
oddelka finančne kontrole zviša. Vsaka 
taka zaprošena poprava se spravi v 
obravnavo in odločitev pred odbor za 
odmero takse v prihodnji seji, sklicani po 
členu 33. tega pravilnika. V vsem o- 
stalem veljajo za postopek o takih 
popravah že pravnomočno odmerjene 
takse iste določbe, kakor za redno od­
mero te takse. Vsekakor pa velja ob 
taki popravi nova odm erjena taksa 
šele od prihodnjega polletja.

Člen 35.
Zoper obvestilo o odmeri in nalog 

za plačilo takse za pravico, točiti al­
koholne pijače na drobno ali na de­
belo, kakor tudi o naknadni popravi 
že odmerjene take takse se sm e podati 
pritožba na pristojno finančno direk­
cijo v 15 dneh po prejemu. Pritožba 
se vloži pri pristojni davčni upravi, ki 
je izdala obvestilo in nalog o taksi. 
Pritožba ne zadrži izterjave takse.

Člen 36.
Po tretjem u odstavku pripombe 4. 

k tar. post. 62. taksnega zakona sme 
točilcem alkoholnih pijač na drobno 
na železniških postajah, na ladjah, ki 
prevažajo potnike, v vojaških kasar­
nah in trdnjavah, v prostorih kazin, 
čitalnic in ostalih zaprtih družabnih 
krožkov, v zavetiščih, v naselbinah, ki 
leže daleč od svojih krajev, na pre­
lazih in vobče na vsakem takem  kraju, 
k jer se zaradi omejene mere potroška 
alkoholnih pijač ne more govoriti o 
rednem točenju, odobriti pristojna fi­
nančna direkcija na dokum entirano in 
uradno preizkušeno prošnjo in obra­
zloženi predlog oddelka finančne kon­
trole in davčne uprave, da se sme od­
meriti redna taksa za triletno odmerno 
razdobje tudi pod zneskom, določenim 
pod a), b), c) in č) točke 1. tar. post. 
62, taksnega zakona (člen 24. tega 
pravilnika), toda največ do 50%- Da 
bi dobili tako predhodno odobritev za 
znižbo redne takse, morajo točilci al­
koholnih pijač na drobno, preden se 
jim taksa po odboru za odmero takse 
odmeri, vložiti pri pristojni davčni u- 
pravi posebno prošnjo in ji priložiti 
potrdilo pristojnega občinskega (m est­
nega) oblastva o prometu z alkoholno 
pijačo, ki so ga v predhodnem trilet­
ju dejansko opravili. Ko preizkusi 
davčna uprava predhodno navedbe 
prošnje po področnem oddelku finan­
čne kontrole, poda konkretni predlog 
pristojni finančni direkciji, ki izda nato 
načelno odobritev, da se sme dotične-, 
mu točilcu redna taksa znižati za do­
ločen o d s to tek ; takso odmeri nato 
pristojni odbor za odmero takse.

Člen 37.
Po četrtem odstavku pripombe 4. k 

tar. post. 62. taksega zakona sm e to ­
čilcem alkoholnih pijač na drobno 
na sam ostalnih pristavah, ki spadajo 
k mestom in krajem , uvrščenim glede 
plačevanja takse pod a), b) in c) toč. 1. 
tar. post. 62. taksnega zakona (člen 24. 
tega pravilnika) in ki leže daleč od 
teh m est in krajev, odobriti pristojna 
finančna direkcija na točilčevo prošnjo 
in obrazloženi predlog pristojnega od­
delka finančne kontrole in davčne u - 
prave, da se uvrste glede plačevanja 
takse pod č) točke I. tar. post. 62. 
taksnega zakona (člena 24. tega pra­
vilnika). Taki točilci morajo, preden 
jim odbor za odmero takse odmeri 
takso, vložiti pri pristojni davčni upravi 
posebno prošnjo in ji priložiti potr­
dilo pristojnega občinskega (m estnega) 
oblastva, da so dotične sam ostojne 
pristave res daleč od kraja, h katerem u 
spadajo. Nadaljni postopek za te pri­
mere je enak postopku po členu 36. 
tega pravilnika.

Člen 38.
Točilcem alkoholnih pijač nadrobno, 

ki točijo pijače v stalnih poslovnih 
prostorih, a niso ob pridobitvi točilne 
pravice zahtevali in dobili obenem 
tudi pravice za točenje alkoholnih pi­
jač na sejmih in tem u pod., v okolišu 
svoje občine (člen 7. tega pravilnika), 
marveč to naknadno zahtevajo in do­
bijo, odmeri dokončno in pobere dav­
čna uprava takso za to novo pravico, 
točiti na sejmih in tem u pod., v do- 
tičnem polletju po najnižji taksni sku­
pini dotične kategorije posebej, poleg 
plačane redne takse za dosedanjo pra­
vico, točiti v stalnih poslovnih pro­
storih. Za prihodnje polletje taki to ­
čilci ne plačajo več posebej takse za 
to pravico, točiti na sejmih in temu 
pod., marveč jim odmeri odbor za od­
m ero takse, sklican na izredno sejo 
po čl. 33. tega pravilnika, novo skupno 
(eno) takso za oboje točenje (v stal­
nih poslovnih prostorih in na sejmih 
in temu pod.), ki velja nato do konca 
tekočega triletnega odm ernega raz­
dobja.

Člen 39.
Dobrodelna in človekoljubna društva 

smejo točiti na svojih zabavah, ki 
imajo človekoljuben namen, alkoholne 
pijače na drobno brez plačila takse, 
če točijo v lastni režiji. Pravico za 
tako točenje, in sicer za vsak poedini 
prim er posebej, podeljuje pristojna fi­
nančna direkcija na prošnjo društva in 
predlog pristojne davčne uprave in ko 
poprej iz predloženih overovljenih dru­
štvenih pravil ugotovi, da je napien 
društva res dobrodelen in človeko­
ljuben. ' s

Člen 40. '1■ r.»,4 (\ m c
Za pravico, prodajati alkoholne pi­
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jače v izvirnih zaprtih steklenicah v , 
špecerijskih, kolonialnih, delikatesnih * 
in tem podobnih obratovalnicah, se 
plačuje po točki II. tar. post. 62. tak s­
nega zakona samo takse najnižje sk u ­
pine tiste kategorije iz točke 1. tar. 
post. 62. taksnega zakona (člen 24. 
tega pravilnika), v katero spada kraj, 
k jer se obrt opravlja.

Člen 41.
Takso za pravico, prodajati alko­

holne pijače v izvirnih zaprtih stekle­
nicah, predpiše dokončno pristojna 
davčna uprava sam a takoj, ko prejme 
od finančne direkcije podeljeno pra­
vico za prodajo in izda prodajalcu po 
predpisu obvestilo in plačilni nalog.

Zoper obvestilo davčne uprave o 
predpisu in nalog za plačilo takse za 
pravico prodaje se sme podati pri­
tožba na pristojno finančno direkcijo 
v 15 dneh po prejemu. Pritožba se 
vloži pri pristojni davčni upravi, ki je 
izdala obvestilo in nalog o taksi. Pri­
tožba ne zadrži izterjave takse.

Predpis te takse ostane v veljavi, 
dokler pravica za prodajo ne mine ali 
se z odločbo ne odvzame (člen 23. 
tega pravilnika).

Če prenese upravičenec po pred­
hodni odobritvi pristojne finančne di­
rekcije pravico za prodajo v druge 
poslovne prostore v istem kraju (člen 
18. tega pravilnika), se taksa za pro­
dajo ne predpiše na novo, marveč 
velja za pravice, prodajati v teh novih 
poslovnih prostorih, dotedanja predpi­
sana in plačana taksa.

Člen 42.
Davčna uprava mora voditi likvida­

cijsko knjigo o taksi za pravico, to ­
čiti alkoholne pijače na drobno in na 
debelo, kakor tudi o taksi za pravico, 
prodajati alkoholne pijače v izvirnih 
zaprtih steklenicah. V tej likvidacijski 
knjigi m ora dobiti vsak točilec ali pro­
dajalec svojo partijo ; v zaglavju par­
tije morajo biti označeni : točilčev ali 
prodajalčev priimek in njega i m e ; 
številka in datum  pravice za točenje 
ali prodajo kakor tudi oblastvo, ki je 
to pravico podelilo ; kraj, ulica in šte­
vilka poslopja, kjer je obratovalnica ; 
naziv in vrsta obrata ; čas začetka to ­
čenja ali prodaje; številka in datum 
obvestila ali določbe, s katero je bila 
tak sa  odmerjena, in polletni znesek 
takse. Točilce in prodajalce je vpiso­
vati v likvidacijsko knjigo zapovrstjo 
po ulicah (mestnih četrtih), kjer |e 
obratovalnica; vsekakor pa se morajo 
vpisovati ločeno zapovrstjo : a) restav­
racije, gostilne, kavarne (bari), pen- 
7ije, krčm e; b) točilci na debelo ; c) 
točilci iz prvega odstavka pripombe 4. 
k tar. post. 62. taksnega zakona (o- 
krepčevalnice in tem u pod.; člen 28. 
tega pravilnika); in končno č) proda­
jalci alkoholnih pijač v izvirnih zapr­
tih steklenicah. Na koncu likvidacijske 
knjige je sestaviti abecedno kazalo. 
Vplačano takso je treba takoj vknji­
žiti v likvidacijsko knjigo in natančno 
označiti dan, mesec, leto in členek 
vplačilnega dnevnika. Šef davčne u- 
prave mora kar moči pogosto kontro­
lirati to likvidacijsko k n jig o ; če o- 
pazi, da točilec ali prodajalec ni pla­
čal dospele takse v odrejenem roku, 
spiše referat in postopa po določbi 
drugega odstavka člena 52. zakona o 
taksah  (odstavek I. člena 44. tega 
pravilnika).

Člen 43.
T aksa za pravico, točiti alkoholne 

pijače na drobno ali na debelo, kakor 
tudi za pravico, prodajati alkoholne 
pijače v izvirnih zaprtih steklenicah, 
se plačuje po koledarskem  letu za 
vsako polletje vnaprej in sicer se mora 
plačati za prvo polletje najkasneje do 
dne 31. januarja istega leta, za drugo 
polletje pa najkasneje do dne 31. ju- 
julija istega leta.

To takso mora plačati upravičenec 
za vse polletje ne glede na to, v ka­
terem mesecu je začel točiti alkoholne 
pijače na drobno ali na debelo ali pro­
dajati alkoholne pijače v izvirnih za­
prtih steklenicah in kdaj jih je nehal 
točiti ali prodajati.

Ta taksa se polaga v gotovini pri 
pristojni davčni upravi.

Člen 44.
Točilec ali prodajalec, ki ne plača 

dospele takse za pravico, točiti alko­
holne pijače na drobno ali na debelo 
ali prodajati alkoholne pijače v izvir­
nih zapitih steklenicah, v zakonskem

roku, se kaznuje z enkratnim  zneskom 
neplačane takse (drugi odstavek člena 
52. zakona o taksah).

Določba prednjega odstavka velja 
tudi za vinogradnike iz odst. 2. člena 
29. tega pravilnika, ki imajo pravico, 
točiti 40 dni brez takse vino lastnega 
pridelka in z lastnega zemljišča, če pre­
stopijo ta  rok 40 dni a ne zahtevajo 
in ne dobe poprej redne točilne pra­
vice.

Člen 45.
Točilec, ki toči alkoholne pijače na 

drugem kraju ali v drugih poslovnih 
prostorih, kot je označeno v podeljeni 
točilni pravici in se je zato obenem 
prikrajšala redna taksa, se kaznuje 
poleg plačila redne takse še s trik ra t­
nim zneskom prikrajšane redne takse.

Če se s tako neupravičeno izpre- 
membo poslovnih prostorov in kraja za 
točenje alkoholnih pijač ne prikrajša 
redna taksa, se kaznuje točilec samo 
v denarju od 100 do 2000 dinarjev.

Za neupravičeno točenje alkoholnih 
pijač je kazen trikratni znesek redne 
takse poleg plačila redne takse. Za 
redno takso in obenem osnovo za to 
kazen se vzame v vseh primerih ne­
upravičenega točenja alkoholnih pijač 
taksa najvišje skupine tiste kategorije 
iz točke I. tar. post. 62. taksnega za­
kona, v katero spada kraj, k jer se je 
vršilo neupravičeno točenje.

Ne sm atra se za neupravičeno to­
čenje alkoholnih pijač v smislu pred­
njega odstavka, če kdo, ki nima od­
prte obratovalnice, po naključju proda 
alkoholno pijačo lastnega pridelka in 
z lastnega zemljišča v količinah, m anj­
ših od količin, označenih v odstavku
4. člena 2. tega pravilnika ; marveč se
to sm atra samo za nerednost, ki se
kaznuje po členu 49. tega pravilnika. 
Prav tako je ravnati tudi z osebo, ki 
nima odprte obratovalnice in se tudi 
ne bavi s točenjem alkoholnih pijač, 
če od svoje količine alkoholnih pijač, 
ki jo ima po naključju, prepusti za
denar drugemu največ 5 litrov, in to
sam o tadaj, če dotlej še ni odgovarjal 
za taka kazniva dejanja ali za tiho­
tapstvo.

Člen 46.
Kdor začne prodajati alkoholne pi­

jače v izvirnih zaprtih steklenidah v 
špecerijskih, kolonialnih, delikatesnih 
in tem podobnih obratovalnicah 'brez 
pravice za tako prodajo in brež po­
prejšnjega plačila takse, se kaznuje 
poleg plačila redne takse tudi še s 
trikratnim  zneskom prikrajšane redne 
takse.

Člen 47.
Plačana redna taksa in kazen za ne­

upravičeno točenje ali prodajo ne daje 
dotični osebi pravice za točenje alko­
holnih pijač na drobno ali na debelo 
ali za prodajo alkoholnih pijač v iz­
virnih zaprtih steklenicah, marveč je 
treba za to izposlovati posebej pravico 
po določbah zakona in tega pravilnika.

Člen 48.
Točilec alkoholnih pijač na drobno 

ali na debelo ali prodajalec alkoholnih 
pijač v izvirnih zaprtih steklenicah ali 
lastnik poslopja, k jer se alkoholne pi­
jače točijo ali prodajajo, ki ovira or­
gane finančnih oblastev v izvrševanju 
njihove dolžnosti, se kaznuje v denarju 
od 500 do 5000 dinarjev; poleg tega 
pa se tudi sm e podeljena pravica za 
točenje ali prodajo odvzeti.

Če organ finančnega oblastva, ki po 
ovadbi ali drugače zve, da kdorkoli 
in kjerkoli neupravičeno toči ali pro­
daja alkoholne pijače ne ukrene, česar 
je treba, da se oseba izsledi in da se 
ji prepreči neupravičeno točenje ali 
prodaja, se kaznuje po členu 56. za­
kona o taksah v denarju od 30 do 
500 d inarjev ; poleg tega pa odgovarja 
tudi za škodo državni blagajni, če se 
zaradi njegove opustitve taksa in ka­
zen od dotične osebe ne bi izterjali. 
Razen tega je treba take organe tudi 
disciplinsko kaznovati.

Člen 49.
Vsa ostala dejanja in opustitve ka­

terekoli osebe, ki bi bile naperjene 
zoper pravilno odmero takse in ki bi 
oteževale ali zavlačevale pobiranje te 
takse ali ki bi nasprotovale določbam 
zakona in tega pravilnika, se kaznu­
jejo v denarju od 100 do 2000 dinar­
jev ; če pa gre za točilca ali proda­
jalca alkoholnih pijač, se mu pa sme 
poleg tega podeljena točilna ali pro­
dajna pravica odvzeti.

Člen 50.
Za poizvedovanje in preiskovanje 

vseh kaznivih dejanj po določbah za­
kona in tega pravilnika so pristojni 
oddelki finančne kontrole.

Organ finančne kontrole spiše o 
vsakem ugotovljenem kaznivem de­
janju dejanski opis (zapisnik o deja­
nju) in ga pošlje uradom a pristojni 
davčni upravi. Ko se dejanski opis 
vpiše v register kaznivih dejanj, ki ga 
m ora voditi davčna uprava, in ki dobi 
svojo številko, se vrne pristojnemu 
oddelku finančne kontrole, ki nadaljuje 
preiskavo. Ko je krivda vsestransko 
preiskana in z zbranimi podatki in do­
kazi podprta in so izvršena vsa po­
trebna zaslišanja, predloži oddelek fi­
nančne kontrole ves predmet, če gre 
za kazniva dejanja, za katera je do­
ločena pavšalna kazen (odstavka 2. in
4. člena 45., odstavka 1. in 2. člena 
48. in člena 49. tega pravilnika), pri­
stojni finančni direkciji, glede vseh 
ostalih kaznivih dejanj (odstavka 1. in
2. člena 44., odstavka 1. in 3. člena 
45. in člena 46. tega pravilnika) pa ga 
pošlje pristojni davčni upravi, da iz­
reče razsodbo.

Izrečena razsodba mora obsegati: ob­
dolženčev priimek, njega ime in sta- 
novališče ; označbo predmeta postopka; 
izrek (dispozitivo); obrazložitev; na­
vodilo o pravici p rito žb e; navedbo o- 
blastva, ki je razsodbo izdalo; datum 
in podpis starešine tega oblastva. V 
navodilu o pravici pritožbe je navesti 
rok za pritožbo, oblastvo, na katero 
se pritožba vlaga, oblastvo, pri katerem  
se pritožba vlaga, kako in s kolikšno 
takso. Izrečena razsodba se vroči pis­
meno redoma proti prejemnemu po­
trdilu v roke obdolženca ali njegovega 
zakonitega zastopnika ali pooblaščenca 
bodisi neposredno po službenem or­
ganu, bodisi posredno po občinskem 
(mestnem) oblastvu. Če se prejem raz­
sodbe odkloni, jo je z močjo vročitve 
ostaviti na kraju (eventualno nalepiti 
na vrata stanovanja), ali če to  ni mo­
goče, pri občinskem (mestnem) obla­
stvu. T ak način vročitve mora potrditi 
vročevalec zraven podpisa dveh dr­
žavljanov ali občinskega (mestnega) 
oblastva.

Zoper razsodbo davčne uprave se 
sme podati pritožba na finančno di­
rekcijo, zoper razsodbo finančne di­
rekcije pa na oddelek za davke mini­
strstva za finance v 15 dneh prejema 
razsodbe; vloži se pa pritožba pri ti­
stem oblastvu, ki je izdalo prvostopno 
razsodbo. Če je poslednji dan roka za 
pritožbo nedelja ali praznik, ko dr­
žavni uradi ne poslujejo, se podaljša 
rok do prvega naslednjega delavnika. 
Pritožbo sme vložiti samo oseba, za 
katero je razsodba izdana, ali njen za­
koniti zastopnik ali pooblaščenec z 
rednim pooblastilom.

Zoper drugostopno odločbo finančne 
direkcije je dopustna tožba na upravno 
sodišče, zoper drugostopno odločbo 
oddelka za davke m inistrstva za fi­
nance pa tožba na državni svet po do­
ločbah zakona o državnem svetu in 
upravnih sodiščih.

Pravočasno vložena pritožba ovre 
izvršitev razsodbe glede plačila kazni; 
pristojna davčna uprava pa sme takoj 
ukreniti vse, česar je treba, da se pla­
čilo zavaruje. Brž ko postane končna 
razsodba pravnomočna, se izvrši.

Člen 51.
Vse obstoječe obratovalnice, ki imajo, 

ko stopi ta  pravilnik v moč, že pra­
vico za točenje alkoholnih pijač, do- 

Ijeno po prejšnjih predpisih, obdrže 
b   -----------------

to pravico; v vsem ostalem pa veljajo 
tudi zanje določbe tega pravilnika.

Člen 52.
Ta pravilnik stopi v veljavo in dobi 

obvezno moč z dnem razglasitve v 
»Slubenih novinah«; tedaj prestana 
veljati pravilnik za izvrševanje pred­
pisov iz tar. post. 62. taksne tarife 
zakona o taksah z dne 30. jun. 1925. 
štev. 48.481 (»Službene novine« štev. 
181/XXXIV z dne 30. junija 1925) z 
vsemi izpremembami in dopolnitvami.

V Beogradu, dne 24. aprila 1936; 
št. 20.600/III.

M inister za finance 
LETI CA s. r.

Nova ureditev 
kmečkih dolgov

(Dalje.)

DRUGO POGLAVJE
Svoje dolgove zavarovalnicam, u sta ­

novam delavskega in nam eščenskega 
zavarovanja, ustanovam, ki upravljajo 
pupilni denar (blagajnam sirotinjskih 
sodišč, mestnim in občinskim sirotinj- 
skim blagajnam in podobno), cerkve­
nim zakladom, kulturnim, človekoljub­
nim in prosvetnim ustanovam, ko se 
ugotovi njihovo stanje na dan uveljav­
ljanja te uredbe, po čl. 4. brez kakršnih­
koli zm anjšanj, bodo dolžni km etje 
izplačali po odplačilnem načrtu v teku
12 let s 3®/o- Prvi letni obrok se ima
plačati do 15. novembra 1936, ostali 
obroki pa se plačajo vsakega nasled­
njega leta najdalje do 15. novembra.

O dplačilni n ač rt
Glavnica 100 Din dne 15. novembra 

1936 se plača skozi 12 let v 3%  po-
čenši s 15. novembrom 1936 po na­
slednjem amortizacijskem načrtu: prva 
števia pomenijo število poteklih let 
počenši s 15. novembrom 1936, druga 
dospelost do . . . ,  tre tja  obresti, četrta 
odplačilo, peta ostanek dolga:

1. 2. 3. 4. 5.
0 15. XI. 1936 3 — 100 —
1 15.XI.1937 279 7'1 92'99
2 15.XI. 1938 2'58 7 22 8577
3 15. XI. 1939 2-35 7 45 78-34
4 15.XI. 1940 2‘12 7 68 70-64
5 15. XI. 1941 1‘88 7’92 6272
6 15. XI. 1942 1*64 816 54-56
7 15. XI. 1943 1’38 8'42 46-14
8 15.X1.1944 1M2 8'68 37‘46
9 15’XI. 1945 0-86 8-94 28-52

10 15. XI. 1946 0'58 922 19'30
11 15. XI. 1947 0-30 9’50 980
12 15.Xl. 1948 — 9‘80 —

Za del dolga pod 100 Din se plača 
letni obrok v sorazmerni višini.

(Konec prih.)

Radi pom anjkanja prostora smo 
mogli objaviti v današnji številki samo 
del »Uredbe o kmečkih dolgovih«. 
Opozarjamo čitatelje, da izide ostanek 
v celoti v prihodnji številki, ki bo 
izšla še ta  mesec.

Kolesa, šivalne stroje
malo  rab lj ene ,  v seh  z n a m k  po 
s m e š n o  nizki cen i  kupite ed ino  pri

. . P R O M E T "  L j u b l j a n a
(Nasproti Križevnlške cerkve)

Tudi ob nedeljah dopoldne na ogled

Pivovarna in žganjarna

Jos. Tscheligi v Mariboru
Koroška c. 2  - Telefon 2335

p r i p o r o č a  s v o j e  i z b o r n o

PIVO M f t J B O lJ iE
u v a m i i i
ter izvrstno slivovko, rum, pivsko 

in vinsko droženko, likere i . t d .
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Zaloga stekla 
in porcelana
Alojzij 

Pauschin
Ljubljana

Wolfova ulica 6 
T e l e f o n  3 1 -9 6

priporoča svojo ve­
liko zalogo za  go­
stilne, kavarne, ho­
tele in pensione, 

kakor tudi za gospodinjstva. P r e v z e m a  
v s a k o v r s t n a  s t e k l a r s k a  d e l a .

Nov z a s lu ž e k  za g o s t i ln ič a r je !
Umeten  s a d j e v e c  si v s a k  s a m  lahko 
poceni  naredi  z

JABLIN-om
po tom  kipenja.  Naraven  produkt  brez 

kemikalij .  Navodi la  da je

D r o g e r i j a  K anc ,  M aribor

Elektromotorji
novi in rabljeni za vse napetosti vedno v 
veliki izbiri na prodaj. Lastna delavnica za 
previjanje in popravljanje dinamov, av to - 
dinam, elektromotorjev ter vseh elektro- 
aparatov. Izvršujem vse električne instalacije 

za razsvetljavo in pogon. 
E l e k t r o p o d j e t j e

Franjo P e r č in l i č ,  Ljubljana
G osposvetska o. 16
T e l e f o n  2 3 - 7 1

Jabolka za prešo
ja bo lčn ik  in vinski m o š t  p o s r e ­
du je  d i r e k tn o  od p r o d u c e n t o v

H in k o  K o š i r ,  P t u j

V eletrgovina kolonijalne 
itn n S p ,e ,c e r i js k e  r o b e

ss rled: I V •Ivan Je lač in
I

T S l «  f o n 2 6 - 0 7
Z a l o g a  sveže pražene k a v e ,  
mletih dišav in rudninske vode 
Točna in s o l i d n a  postrežba!

Papirnate servijete
papirnate krožnike i. t. d. 
priporoča po ugodnih cenah

F r a n c  L e s k o v š e k
CELJE - GLAVNI TRG 16 
knjigarna in trgovina s papirjem

Mimica
kako to, d a  imate  d a n e s  tako

sr č k a n o  g la v ico  ?
J a ,  ali ne vidite, d a  imam s eda j

tra jn o  on du lacijo
in to mi je napravil

salon HavinSeli, Šelenburgova 1 

S trg u le c  Pavel
Ljubljana, Gosposvetska 1 13- Kolizej

N o v o  t r g o v i n o
v Ljubljani, na sv . P e tra  c e s t i  3 0  j e  o t v o r i l a  
z n a n a  s o l i d n a  tvrd k a

F. 5. G o r i č a r
kjer bo imela SPECIJALNO ZALOGO platnenega in bom bažastega blaga 
n. pr.: platno — šifone —  kontenino — flanele — p r te  — s e r v e t e  — 
robce —_ n a m iz n e  g a r n i tu r e  — z a v e s e  — g r a d i  z a  ž im n ic e  —
p erje  in puh — bombaž za odeje — nankin — volnene in prešite odeje ter 
izgotovljeno moško, dam sko, otroško in posteljno perilo, pletenine in trikotažo.

B ogata  izb ira  b laga  za  p o ro čn e  op rem e. P rak tičn a  
d arila  z a  r a z n e  p rilike.
V delo prevzamemo vse vrste perilo in posteljnino, kom pletne opreme za neveste, 
kar izgotovimo takoj po najnižjih cenah. — Ob priliki nakupa Vas vljudno vabimo 
v našo trgovino, kjer boste postreženi s prvovrstnim  blagom po najnižjih cenah- 
Pri večjih odjemih primeren popust.

KSiLOLITNI TLAK
z a  h o t e l e ,  r e s t a v r a c i j e ,  k a v a r n e  e t c .

STENSKO OBLOGO
z keramičnimi ploščicami Vam izvrši in dobavi najceneje

zde lovanje  žičnih postel jnih mrež  in 
železnih postel j  p o  n a r o č i l u  
Sp re j e m a jo  s e  tudi popravi la  

N a  d e b e l o  i n  d r o b n o !

T E L E F O N  2 7 - 1 6

MATERIAL
LJUBLJANA - Tyrševa cesta 36

t r g o v s k a  družba z o. z.

M onograme za hotelsko perilo, torbice za servijete, gostilniške zavese, čepice za strežno 
osobje, rute za kuharice naročajte pri

M atek & M ikeš, L jubljana
D a l m a t i n o v a  u l i c a  13 (p o leg  h o te la  Š trukelj)

Vezenje posteljnega perila, entlanje, ažuriranje, plisiranje, prevlečenje gumbov, izdelovanje 
gumbnic. Krasna izbira najnovejših vzorcev za ženska ročna dela.

VSE VLOGE DENARNIH ZAVODOV
in vrednostne papirje, vojno škodo, vam takoj vnovči in kredite na 
hranilne knjižice vam izposluje. — Vlagatelji in dolžniki glede poravnave 
vaših dolgov pri denarnih zavodih in glede terjatev v hranilnih knjižicah 
se obrnite edino na strogo solidno tvrdko

AL. PLANINŠEK, TRG. BANČNA POSLOVALNICA, Ljubljana, Beethovnova  
ulica 14/1, vrata 19. Telefon 35-10
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Ljubljana, Laško in Maribor
priporoča svoje prvovrstno dvojno marčno pivo, 
eksportni ležak in temno pivo, varjeno po bavar­
skem sistemu „HERKULES“, „PORTER" in 
„BOCK“ vsem cenj. gost i lničarjem in gostom

Z odličnim spoštovanjem

Delniška pivovarna „UHI0N“
=  Ljubljana, Laško in Maribor = =
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Za uredništvo: Cetina Milan, Celje.- Za lastnika: »Zveza združenj gostilniških obrti Dravske banovine v Ljubljani«: Perc Karol, Celje. 
Za Zvezno tiskarno v Celju: Cetina Milan, Celje.


